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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw
Bosch eBike systemow generacji the smart system (inteli-
gentny system).

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi komponentow ro-
weru elektrycznego oraz w instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania komputera

poktadowego lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej, szczegélnie
w przypadku komunikatéw wyswietlanych w zalezno-
$ci od biezacej sytuacji. Wyswietlanie informacji doty-
czacych jazdy nie moze zachecac do lekkomysinej jazdy.

Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie

wyfacznie na nim, moga spowodowac wypadek. Podczas

jazdy komputer poktadowy wolno stosowac wytacznie do

zmiany trybu jazdy. Dodatkowa obstuga komputera do-
zwolona jest dopiero po zatrzymaniu pojazdu.

» Nie nalezy obstugiwac¢ smartfona podczas jazdy. Uzyt-

kownicy ruchu drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wy-

facznie na nim, moga spowodowac wypadek. Nalezy za-
trzymac rower i dopiero wtedy wprowadzi¢ odpowiednie
dane w smartfonie.

» Jasnos¢ komputera poktadowego nalezy ustawic¢ w ta-

ki sposob, aby uzytkownik mégt dostrzec wszystkie
wazne informacje, takie jak predkos¢ i symbole
ostrzegawcze. Nieprawidtowo ustawiona jasnos¢ kom-
putera poktadowego moze prowadzi¢ do sytuacji niebez-
piecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-

g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru elek-
trycznego do gory kotami na kierownicy i siodetku.

Komputer poktadowy lub uchwyt mogtyby ulec nieodwra-

calnemu uszkodzeniu. Komputer poktadowy nalezy zdja¢

Polski -

takze w przypadku zamocowania roweru elektrycznego w
niektorych typach stojakéw serwisowych, aby uniknac¢
wypadniecia lub uszkodzenia komputera poktadowego.

» Komputer poktadowy Purion 400 posiada zintegrowa-
ny brzeczyk. W okreslonych warunkach moze on gene-
rowac gtosne sygnaty dzwiekowe. Gtosny dzwigek mo-
ze uszkodzi¢ stuch. Dlatego nalezy zachowa¢ odpowied-
nig odlegto$¢ od komputera poktadowego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 lub podczas wymiany komponentéw roweru elek-
trycznego przekazywane sa informacje techniczne dotyczace
roweru elektrycznego (np. producent, model, numer identy-
fikacyjny roweru, dane konfiguracji) oraz dane dotyczace
uzytkowania roweru elektrycznego (np. catkowity czas po-
drozy, zuzycie energii, temperatura) do Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) w celu obstugi zapytania, zgto-
szenia serwisowego oraz w celu ulepszania produktéw. Bliz-
sze informacje dotyczace przetwarzania danych sg dostepne
na stronie: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Wskazowka: Z uwagi na lepsza czytelnos¢ niektdre wartosci
s3 wyswietlane bez miejsca po przecinku. Wartosci te sg za-
okraglane w gore lub w dét.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Purion 400 jest przeznaczony do wy-
Swietlania parametréw jazdy w rowerze elektrycznym syste-
mow generacji the smart system (inteligentny system).
Aby w petni korzysta¢ z komputera poktadowego Purion
400, konieczne jest posiadanie smartfona kompatybilnego z
aplikacja eBike Flow.

E [®] W zaleznodci od systemu operacyjnego smart-

: fona aplikacje eBike Flow mozna pobrac bez-

i ptatnie ze sklepu Apple App Store lub Google
Play Store.

Za pomoca smartfona nalezy zeskanowac kod,
aby pobra¢ aplikacje eBike Flow.

Instrukcja obstugi aplikacji eBike Flow oraz dalsze informa-
cje sa dostepne na stronie
www.bosch-ebike.com/help-center.

Komputer poktadowy Purion 400 moze by¢ uzywany tylko z
rowerami elektrycznymi ze wspomaganiem do 25 km/h.

I

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Komputer poktadowy
(2) Wyswietlacz

(3) Ztacza HMI

(4) Obejma

Bosch eBike Systems

0275007 3BP|(26.04.2024)


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full
http://www.bosch-ebike.com/help-center

Polski -2

(5) Srubamocujaca

(6) Pomocniczy element prowadzacy

(7) Otwory pomocniczego elementu blokujgcego
(8) Pomocniczy element blokujacy

Dane techniczne

Kod produktu BHU3500
Temperatura robocza” © -5...+40
Temperatura przechowywa- © +10...+40
nia

Stopien ochrony® IP55
Ciezar, ok. g 27

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze dojsc¢ do zaktocen
wys$wietlania parametrow jazdy.

B) Nieuzywane gniazda przytaczeniowe komputera poktadowego
Purion 400 nalezy zabezpieczy¢ zaslepkami.

Informacije o licencji produktu sa dostepne na stronie:

www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Wskazoéwka: W przypadku $rub sze$ciokatnych z them pta-
skim nie nalezy uzywac kluczy szesciokatnych z koricdwka
kulista.

Wskazowka: Nalezy pamietac o tym, ze istnieja dwa rézne
rozmiary kierownicy (31,8 mmi 35 mm). Sprzedawca rowe-
ru pomoze Panstwu w wyborze odpowiednich komponen-
tow.

Wskazowka: Podczas montazu komputera poktadowego
Purion 400 nalezy przestrzegac zalecanej pozycji montazu
(zob. rys. A).

Mocowanie na kierownicy (zob. rys. B)

Lekko rozciagna¢ obejme (4) i zatozy¢ ja na kierownice @.
Zwroci¢ uwage na to, aby $ruba mocujaca (5) nie rysowata
kierownicy, a obejma na cylindrycznej czesci kierownicy by-
fa zamocowana mozliwie blisko wspornika.

Wtozy¢ pomocniczy element prowadzacy (6) komputera po-

ktadowego (1) w obejme (4) .

Przesunac¢ komputer poktadowy (1) do dotu i weisnac kom-

puter poktadowy skierowany otworami (7) w pomocniczy

element blokujacy (8) obejmy (4) ® az do styszalnego za-

blokowania. Obraci¢ komputer poktadowy (1) wraz z obej-
ma (4) w taki sposdb, aby zapewnic¢ optymalng czytelnosé
wyswietlacza podczas jazdy (pozycja siedzaca).

Nastepnie, zachowujac ostroznos$¢, mocno przykrecié

obejme i komputer poktadowy za pomoca $ruby mocuja-

cej (5) @.

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjac folie
ochronna z wyswietlacza, aby zagwarantowac petna
funkcjonalnos¢ komputera poktadowego. Pozostawie-
nie folii ochronnej na wyswietlaczu moze zaktdcic dziata-
nie/wydajnos¢ komputera poktadowego.

Obstuga

Obstuga komputera poktadowego jest mozliwa za posrednic-
twem jednego z przedstawionych paneli sterowania. Funkcje
przyciskow na panelach sterowania sa opisane w ponizszym
zestawieniu.

W zaleznosci od krétkiego lub dtuzszego naci$niecia przycisk
wyboru petni 2 funkcje.

Wskazéwka: Komputer poktadowy Purion 400 nie jest
kompatybilny z panelem sterowania Purion 200.

Panel sterowania z 5 przyciskami
_ o
R
= _

Przegladanie w lewo

Przegladanie w prawo

Zwiekszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/otwieranie menu Ustawienia na
ekranie statusu (kratkie nacisniecie)

Otwieranie szybkiego menu (z kazdego ekranu z wy-
jatkiem ekranu statusu) (dtugie nacisniecie >1's)

RN
= =

A

Panel sterowania z 3 przyciskami

+— o
—— EE
=

-]

Zwigkszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/przegladanie ekranow (krotkie naci-
$niecie)

Przycisk wyboru/otwieranie menu (dtugie nacisniecie
>1s)

Wskazéwka: Za pomoca przycisku [l przedstawionych pa-
neli sterowania mozna potwierdzi¢ kody btedéw.
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Wskazéwka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu odpowiadaja aktualnemu stanowi oprogra-
mowania. Po aktualizacji oprogramowania moze sie zdarzy¢,
ze ulegnie zmianie wyglad, teksty interfejsu i/lub funkcje.

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naci-
skajac przycisk &4 na panelu sterowania z 5 przyciskami lub
kilkakrotnie naciskajac przycisk [ panelu sterowaniaz 3
przyciskami.

(a)

80% O__ eMTB s

(a) Stan natadowania akumulatora eBike (mozliwo$¢
konfiguracji)

(b) Trybjazdy

(c) Oswietlenie rowerowe

(d) Potaczenie ze smartfonem

(e) Status pofaczenia

(f) Godzina

(g) Menu Ustawienia

Otwieranie menu Ustawienia
Z tego ekranu mozna przejs¢ do menu Ustawienia.

Krotko nacisnaé przycisk wyboru =], aby otwo-
rzy¢ menu Ustawienia.

Nacisnaé przycisk wyboru [ >1 s, aby otwo-
rzy¢ menu Ustawienia.

Wskazéwka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.
Menu Ustawienia <Ustawienia> zawiera nastepujace punkty
menu:
- <Moj eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Reset zasiegu>
Tutaj mozna zresetowac pozostaty dystans.
= <Zresetuj Auto Trip>
Tutaj mozna ustawic czas resetowania przejechanych w
danym dniu kilometrow.
= <Obwdd kota>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu tylnego kota lub
przywrdci¢ ustawienie standardowe.

Polski - 3

= <Serwis>
Tutaj widoczny jest kolejny termin serwisowania, jezeli
zostat wprowadzony przez sprzedawce roweréw.
= <Komponenty>
Tutaj wyswietlane sg stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <App connect>
Tutaj wyswietlany jest status potgczenia z aplikacja eBike
Flow.
- <Moj Purion>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Pasek stanu>
Tutaj mozna dokonac wyboru wskazan <Akumu-
lator>, <Godzina> lub <Predkos$¢>.
= <Ustawienie dzwigkow>
Tutaj mozna ustawi¢ glo$nos¢ <Wysoki>, <Sredni>,
<Niski> lub catkiem wytaczy¢ brzeczyk <Wyt.>.
= <Zalecenie zmiany>
Tutaj mozna aktywowac lub zdezaktywowaé zalecenia
zmiany przetozenia.
= <Podsumowanie podrézy>
Tutaj mozna aktywowac lub zdezaktywowac podsumo-
wanie wszystkich informacji dotyczacych jazdy wyswie-
tlane przed wytaczeniem.
= <Godzina>
Tutaj mozna ustawic godzine.
= <Format czasu>
Tutaj mozna wybrac jeden z 2 formatow czasu
(12h/24h).
= <Jasnosc>
Tutaj mozna ustawic¢ jasno$¢ komputera poktadowego.
= <Jezyk>
Tutaj mozna wybrac preferowany jezyk sposréd naste-
pujacych dostepnych jezykow:
angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, wtoski,
hiszpanski, portugalski, szwedzki, durski, polski, nor-
weski, czeski, chinski tradycyjny (Tajwan), koreanski,
japonski.
= <Jednostki>
Tutaj mozna wybra¢ metryczny lub imperialny system
miar.
= <Zresetuj ustawienia>
Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemo-
we do wartosci standardowych.
- <Informacje>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu:
= <Kontakt>
Tutaj mozna znalez¢ informacje kontaktowe Bosch
eBike Systems.
= <Certyfikaty>
Tutaj mozna znalez¢ certyfikaty i etykiety eLabel.

Bosch eBike Systems
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Wychodzenie zmenu Ustawienia
Nacisnaé przycisk [=], aby zapisac ustawienia i
wyj$¢ z menu Ustawienia.
Nacisnaé przyciski @ >1 s lub B4, aby wyjsé z
menu Ustawienia bez zapisywania ustawien.
0 Nacisnaé przycisk =], aby zapisac¢ ustawienia i
4 wyj$¢ z menu Ustawienia.
Nacisnaé przycisk @ >1 s, aby wyj$¢ zmenu
Ustawienia bez zapisywania ustawien.

Szybkie menu

Szybkie menu udostepnia wybrane ustawienia, ktére mozna
konfigurowac takze podczas jazdy.

Dostep do szybkiego menu jest mozliwy takze po dtugim na-
ciénieciu (> 1 s) przycisku wyboru .

Z ekranu statusu dostep nie jest mozliwy.

W szybkim menu mozna skonfigurowac nastepujace ustawie-

nia:
- <Przejazd>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.
- <eShift> (opcja)
Ustawienia sg zalezne od danego przetozenia. Tutaj moz-
na ustawic np. czestotliwo$¢ pedatowania, jesli przektad-
nia obstuguje te funkcje.
Wskazéwka: W zalezno$ci od wyposazenia roweru elek-
trycznego moga by¢ ewentualnie dostepne takze inne funk-
cje.

Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wyfaczeniem uzytkownik nie wybrat in-

nego ekranu, wyswietlony zostanie ten ekran.

(a)

80% sO—eMTEHN
km/h )

(i)

22. =

(k)

(a) Stan natadowania akumulatora eBike (mozliwo$¢
konfiguracji)

(b) Trybjazdy

(c) Oswietlenie rowerowe

(h) Wskazanie jednostek predkosci

(i) Wydajnosc pedatowania

(i)  Predkosc¢

(k) Moc napedu

Wskazania (a) ... (c) tworza pasek stanu i s wyswietlane na
kazdym ekranie.

Pasek informacyjny pokazuje przez krétki czas ekran, na kto-

rym uzytkownik sie znajduje.

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do innych ekranow. Na

tych ekranach wyswietlane s dane statystyczne, pozostaty

dystans akumulatora eBike i wartosci $rednie.

Jezeli podczas wytaczania uzytkownik znajduje sie nainnym

ekranie niz ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran poka-

Ze sie przy ponownym wiaczeniu roweru elektrycznego.
Nacisnaé przycisk B lub przycisk B3, aby prze-
gladac ekrany.

gladac wszystkie ekrany. W taki sposéb mozna

Krétko nacisnac przycisk wyboru [El, aby prze-
przej$¢ np. do ekranu statusu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.
Wyswietlacz komputera poktadowego nalezy utrzymywac w
czystosci.
Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkow myjacych.
Jesli w gniezdzie przytaczeniowym komputera poktadowego
Purion 400 znajduije sie zaslepka, nalezy regularnie spraw-
dzac, czy jest ona prawidtowo osadzona. Zapobiega to prze-
dostawaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wody oraz
uszkodzeniu komputera poktadowego.
Wskazowka: Komputer poktadowy Purion 400 moze zapa-
rowac w okreslonych warunkach (temperatura i wilgotnosc).
Nie powoduje to zadnych btedéw. Nalezy odstawi¢ rower
elektryczny w ogrzewanym pomieszczeniu.
Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
roweru elektrycznego (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci
oprogramowania systemowego).
Sprzedawca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu i/lub uptywie okreslone-
go czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wia-
czeniu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.
Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
» Wszelkich napraw mozna dokonywac¢ wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
Wskazowka: Zalecamy wytaczy¢ funkcje <Lock & Alarm>
przed oddaniem roweru elektrycznego do serwisu u sprze-
dawcy rowerdw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania
W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-

ponentdéw nalezy zwracac sie do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.
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Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

[=] Dalsze informacje na temat komponentéw

L eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch

i eBike Help Center.

Utylizacja i materiaty wykonania

Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Panstwo, kli-
kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zwrot za posrednictwem handlu jest mozliwy, jesli dystrybu-
tor dobrowolnie oferuje mozliwos¢ przyjmowania zwrotow
lub jest do tego ustawowo zobowigzany. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepisow prawa.
Jednostke napedowa, komputer poktadowy
wraz z panelem sterowania, akumulator eBike,
czujnik predkosci, osprzet i opakowanie nalezy
doprowadzi¢ do powtornego przetworzenia
zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze sprzetu
elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy przed utylizacja i
wyjac zbiera¢ osobno.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatow i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcéw, chronigc w ten
sposab ludzi i Srodowisko naturalne.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva vtomto Navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike systémové generace the smart system

(Chytry Systém).

» Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce ve véech navodech k pouziti komponent
systému eBike a v navodu k pouZziti vaSeho
elektrokola.

» Nesnazte se palubni pocitac nebo ovladaci jednotku
pripeviovat za jizdy!

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost, zejména informace
zobrazujici se v zavislosti na situaci. Zobrazeni
informaci o jizdé nesmi svadét k lehkovaznému zplsobu
jizdy. Pokud se nesoustredite vyhradné na provoz,
riskujete, Ze se stanete ii¢astnikem dopravni nehody.
Pokud chcete zadavat do palubniho pocitace daje nad
ramec zmény jizdniho rezimu, zastavte a zadejte pfislusné
ldaje.

» Neovladejte chytry telefon za jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, ze se
stanete i¢astnikem dopravni nehody. Zastavte a teprve
poté zadejte prislusné udaje.

» Jas palubniho pocitace nastavte tak, abyste dobie
vidéli dilezité informace, jako rychlost nebo
vystrazné symboly. Nespravné nastaveny jas palubniho
pocitace mize zpisobit nebezpecné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pripadé otevieni se
palubni pocita¢ mize znicit a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocitac nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni poéita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte elektrokolo obracené na Fiditka a sedlo,
Fiditka. MdzZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim elektrokola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

» V palubnim pocitaci Purion 400 je zabudovany
bzucak. Za urcitych podminek zni hlasité akustické
signaly. Hlasity zvuk miiZze poskodit sluch. Proto
udrzujte od palubniho pocitace dostatecnou vzdalenost.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 nebo
pfi vyméné komponent systému eBike se predaji technické
informace o vasem systému eBike (napf. vyrobce, model, ID
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systému eBike, konfiguracni idaje) a o pouzivani systému
(napt. celkova doba jizdy, spotfeba energie, teplota)
spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) za
licelem zpracovani vaseho pozadavku, v pripadé servisu

k zpracovani osobnich Udajli najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Upozornéni: Kvili lepsi Citelnosti se nékteré hodnoty
zobrazuji bez desetinné ¢arky. Jsou zaokrouhlené nahoru,
nebo dold.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni pocitac Purion 400 je uréeny pro zobrazeni idajl
0 jizdé na elektrokole systémové generace the smart
system (Chytry Systém).

Abyste mohli palubni pocita¢ Purion 400 pouZivat v plném
rozsahu, potrebujete kompatibilni chytry telefon s aplikaci
eBike Flow.

W35 [m] V zavislosti na operaénim systému chytrého

- E telefonu silze aplikaci eBike Flow bezplatné
i stdhnout z Apple App Store nebo Google Play
Store.

Pro stazeni aplikace eBike Flow naskenujte
pomoci chytrého telefonu kod.

Névod k pouZiti aplikace eBike Flow a podrobnéjsi
informace najdete na www.bosch-ebike.com/help-center.
Palubni pocita¢ Purion 400 Ize pouzivat pouze se systémy
eBike s podporou do 25 km/h.

(=i

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandach s obrazky na zacatku navodu.

(1) Palubni pocitac

(2) Displej

(3) Pripojky HMI

(4) Spona

(5) Upevnovaci Sroub

(6) Vodici pomiicka

(7) Vyfezy pro aretatni pomticku
(8) Aretacni pomicka

Bosch eBike Systems
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Technické udaje

Kdd vyrobku BHU3500
Provozni teplota” °C -5a7 +40
Skladovaci teplota C +10az +40
Stupen kryti ® IP55
Hmotnost, cca g 27
A) Mimo toto teplotni rozmezi miize dochazet k porucham

zobrazeni.

B) Nepouzivané pripojovaci zdirky palubniho pocitace Purion 400
musi byt uzaviené zaslepkami.

Informace o licenci pro vyrobek jsou k dispozici na nasledujici

internetové adrese: www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Upozornéni: Na Srouby s vnitfnim Sestihranem s plochou
hlavou nepouZivejte kli¢ na vnitfni Sestihran s kulatou
hlavou.

Upozornéni: Méjte na paméti, Ze existuji dva rizné priméry
fiditek (31,8 mm a 35 mm). Prodejce jizdnich kol vam
pomliZe s vybérem spravnych komponent.

Upozornéni: Pfi montazi palubniho pocitace Purion 400
dodrzujte doporu¢enou montazni polohu (viz obrazek A).

Upevnéni na fiditka (viz obrazek B)

Sponu (4) mirné roztahnéte a nasad'te ji na fiditka @. Dbejte

nato, aby upevnovaci sroub (5) neposkrabal fiditka a spona

byla namontovand na valcové ¢asti fiditek co mozna nejblize

u predstavce.

Nasad'te vodici pomUcku (6) palubniho pocitace (1) do

spony (4) .

Otocte palubni pocitac (1) dold a zatlacte palubni pocitad

vyfezy (7) na aretacni pomiicku (8) spony (4) @ tak, aby

slysitelné zaskocily. Otocte palubni pocita¢ (1) i se

sponou (4) tak, abyste mohli béhem jizdy optimalné precist

lidaje nadispleji (v sedle).

Poté sponu a palubni pocita¢ opatrné prisroubujte

upevnovacim Sroubem (5) @.

» Pied uvedenim do provozu odstraiite ochrannou folii
zdispleje, aby byla zarucena pina funkénost palubniho
pocitace. Kdyz na displeji ziistane ochranna folie, mlize
to mit negativni vliv na funkénost/vykon palubniho
pocitace.

Ovladani

Palubni pocitac Ize ovladat pomoci jedné ze znazornénych
ovladacich jednotek. Funkce tlaCitek na ovladaci jednotce
najdete v nasledujicim prehledu.

Vybérové tlacitko ma v zavislosti na délce stisknuti 2 funkce.
Upozornéni: Palubni pocita¢ Purion 400 neni kompatibilni
s ovladaci jednotkou Purion 200.

Ovladaci jednotka s 5 tlacitky
_ 5
R
= i

listovani doleva

listovani doprava

zvy$eni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani doll

vybérové tlacitko/otevreni nabidky nastaveni na
stavové obrazovce (kratké stisknuti)

otevreni rychlé nabidky (z kazdé obrazovky kromé
stavové obrazovky) (dlouhé stisknuti > 1 s)

RN
= =]

E EODENMRD

Ovladaci jednotka se 3 tlacitky

+—
—EE
—

zvy$eni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani doll

vybérové tlacitko/prochdazeni obrazovek (kratké
stisknuti)

vybérové tlacitko/zobrazeni nabidky (dlouhé stisknuti
>1s)

E =

Upozornéni: Pomoci tlagitka [l zobrazenych ovlddacich
jednotek mtzete potvrdit chybové kody.

Upozornéni: Vzhled vSech uZivatelskych rozhrani a texty
uzivatelskych rozhrani odpovidaji schvalenému stavu
softwaru. Po aktualizaci softwaru se mlze stat, ze se vzhled
uzivatelskych rozhrani, texty uZivatelskych rozhrani a/nebo
funkce zméni.

Stavova obrazovka

Z (ivodni obrazovky se na stavovou obrazovku dostanete
pomoci tlacitka K< ovladaci jednotky s 5 tlacitky

a opakovanym stisknutim tlacitka =l ovladaci jednotky se
3 tlacitky.

0275007 3BP|(26.04.2024)
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(a) Stav nabiti akumulatoru eBike (Ize nakonfigurovat)
(b) Jizdnirezim

(c) Osvétlenijizdniho kola

(d) Spojeni's chytrym telefonem

(e) Stavspojeni

f) Cas

(g) Nabidka nastaveni

Vyvolani nabidky nastaveni
Z této obrazovky mizete prejit na nabidku nastaveni.

Kratkym stisknutim vybérového tlagitka =l
vyvolate nabidku nastaveni.

Stisknutim vybérového tla¢itka [®l > 1 s
vyvolate nabidku nastaveni.

Upozornéni: Nabidku nastaveni si nelze zobrazit za jizdy.
Nabidka nastaveni <Nastaveni> obsahuje nasledujici
polozky:
- <Miij eBike>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Reset dojezdu>
Zde Ize resetovat hodnotu dojezdu.
<Reset Auto Trip>
Zde Ize nastavit ¢asovy interval pro resetovani dennich
kilometra.
= <Obvod kola>
Zde Ize prizplsobit hodnotu obvodu zadniho kola nebo
ji resetovat na standardni nastaveni.
= <Servis>
Zde se vam zobrazi termin pfistiho servisu, pokud ho
prodejce jizdnich kol nastavil.
= <Jazyk>
Zde jsou zobrazené pouzité komponenty s Cisly verze.
- <App connect>
Zde se vam zobrazi stav spojeni s aplikaci eBike Flow.
- <Miij Purion>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Stavova lista>
Zde mizete zvolit zobrazeni <Akumulétor>, <Cas>
nebo <Rychlost>.
= <Hlasitost>
Zde miiZete nastavit hlasitost <Vysoka>,
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<Stiedni>, <Nizka> nebo lpIné vypnout
bzucak <Vypnuto>.
= <Doporuceni prefaz>
Zde miiZete aktivovat nebo deaktivovat doporuceni
prefazeni.
= <Souhrn cesty>
Zde miiZete aktivovat nebo deaktivovat shrnuti vSech
informaci k jizdé pfi vypnuti.
« <Cas>
Zde miiZete nastavit ¢as.
= <Format asu>
Zde si mizete vybrat mezi dvéma ¢asovymi formaty
(12h/24h).
= <Jas>
Zde miZete nastavit jas palubniho pocitace.
= <Jazyk>
Zde mizete zvolit preferovany jazyk z nasledujicich
jazykd:
anglictina, némcina, francouzstina, nizozemstina,
italStina, Spanélstina, portugalstina, Svédstina,
danstina, polstina, norstina, cestina, tradicni ¢instina,
Cinstina pro Tchaj-wan, korejstina, japonstina.
<Jednotky>
Zde mlizete zvolit metrické nebo imperialni jednotky.
= <Reset nastaveni>
Zde mliZete resetovat vSechna nastaveni systému na
standardni hodnoty.
- <Informace>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky:
= <Kontakt>
Zde najdete kontaktni informace spole¢nosti Bosch
eBike Systems.
= <Certifikat>
Zde najdete certifikaty a elektronické stitky.

Opusténi nabidky nastaveni

Stisknutim tlacitka [= uloZite nastaveni
a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitek ® > 1 s nebo Ed opustite
nabidku nastaveni bez uloZeni nastaveni.

Stisknutim tlacitka [l ulozite nastaveni
a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitka [ > 1 s opustite nabidku
nastaveni bez ulozeni nastaveni.

Rychla nabidka

Pomoci rychlé nabidky se zobrazuji vybrana nastaveni, ktera
Ize ménit i béhem jizdy.

Pristup k rychlé nabidce je mozny dlouhym stisknutim

(> 1's) vybérového tlacitka .

Pristup neni mozny ze stavové obrazovky.

Bosch eBike Systems
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Pomoci rychlé nabidky mizete provést nasledujici
nastaveni:
- <Jizda>
Veskeré Uidaje k doposud ujeté trase se vynuluji.
- <eShift> (volitelné)
Nastaveni zavisi na pfislusném fazeni. Zde mizete
nastavit napr. frekvenci $lapani, pokud fazeni podporuje
tuto funkei.
Upozornéni: V zavislosti na vybavé vieho systému eBike
jsou k dispozici dalsi funkce.

Uvodni obrazovka

Pokud jste pred poslednim vypnutim nezvolili jinou
obrazovku, zobrazi se vam tato obrazovka.

(a)

e . 2 —(b)
80% O— eMTBHERN
km/h gl

2278

(1)
(k)

(a) Stav nabiti akumulatoru eBike (Ize nakonfigurovat)
(b) Jizdnirezim

(c) Osvétlenijizdniho kola

(h) Ukazatel jednotky rychlosti

(i) Viastnivykon

(i)  Rychlost

(k) Vykon pohonu

Ukazatele (a) ... (c) tvori stavovou liStu a zobrazuji se na
kazdé obrazovce.

Orientacni liSta kratkou chvili signalizuje, na jaké obrazovce
se nachazite.

Z Givodni obrazovky se dostanete na dal$i obrazovky. Na
téchto obrazovkach jsou zobrazené statistické Udaje, dojezd
akumulatoru eBike a primérné hodnoty.

Pokud se pfi vypnuti nachazite na jiné nez dvodni obrazovce,
pfi opétovném zapnuti systému eBike se zobrazi naposledy
zobrazend obrazovka.

Pro prochazeni obrazovek stisknéte tlacitko
nebo tlagitko .

+ N\ Pro prochézeni viech obrazovek stisknéte
3 kratce vybérové tlacitko [El. Dostanete se tak
napf. na stavovou obrazovku.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Z4dna sougast se nesmi &istit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrZujte &isty.

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhceny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky.
Kdyz pouzivate pro pfipojovaci zdiku palubniho pocCitace
Purion 400 zaslepku, pravidelné kontrolujte, zda pevné
drzi. Zajistite tak, Ze se dovnitf nedostanou necistoty nebo
voda a nedojde k poskozeni palubniho pocitace.
Upozornéni: Palubni pocita¢ Purion 400 se mliZe pri urcité
teploté a vihkosti vzduchu zamlZit. Nejednd se o zavadu.
Umistéte eBike do vytapéného prostoru.
Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému elektrokola (mj. mechaniky, aktualnosti
systémového softwaru).
Prodejce jizdniho kola miize navic pro termin servisu ulozit
pocet ujetych kilometr(i a/nebo ¢asovy interval. V tom
pfipadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti zobrazi
pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Upozornéni: Kdyz date eBike na provedeni servisu
k prodejci jizdnich kol, doporucujeme <Lock & Alarm>
deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejct jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

[=] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
: funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Likvidace a latky ve vyrobcich

Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nasledujicim
odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nevyhazujte eBike a jeho sou¢asti do komunalniho odpadu!
Vraceni v obchodu je mozné, pokud prodejce odbér
dobrovolné nabizi nebo jej musi zajistovat ze zakona.
DodrZujte pfitom vnitrostatni predpisy.

Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
ovladaci jednotky, akumulator eBike, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni Uidaje ze zafizeni
smazany.

Baterie, které Ize bez zni¢eni vyjmout z elektrického zafizeni,
se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat zvlast na sbérném
misté pro baterie.

Podle evropské smérnice

2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna

elektricka zafizeni a podle evropské smérnice

2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené

a odevzdat k ekologické recyklaci.
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0Oddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materialu a prispiva k spravnému zachazeni se surovinami
ajejich recyklaci, coZ je Setrné pro ¢lovéka i Zivotni
prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budlce poutzitie.

Pojem eBike akumulator, pouzity v tomto navode na ob-

sluhu, sa vztahuje na v$etky origindlne eBike akumulatory

Bosch systémovej generdcie the smart system.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu eBike
komponentov aj v navode na obsluhu vasho eBike.

» Palubny po¢itac alebo ovladaciu jednotku sa nepoki-
$ajte pripeviiovat poéas jazdy!

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
¢itada, obzvlast situacne zobrazovanymi prekrytiami.
Zobrazovanie informacii o jazde nesmie viest k neopatr-
nému Stylu jazdy. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cest-
nd premavku, riskujete, Ze sa stanete i¢astnikom neho-
dy. Ak chcete vykonat zaznamy v palubnom poditaci, s vy-
nimkou zmeny rezimu jazdy, zastavte a zadajte prislusné
Gdaje.

» Pocas jazdy smartfon neobsluhujte. Ak sa nekoncen-
trujete vylucne na cestnd premavku, riskujete, Ze sa
stanete Ucastnikom nehody. Najprv zastavte a az potom
zadavajte prislusné tdaje.

» Jas palubného pocitaca nastavte tak, aby bolo prime-
rane vidief dolezité informacie, ako rychlost alebo vy-
strazné symboly. Nespravne nastaveny jas palubného
pocitata moze sposobit nebezpetné situacie.

» Palubny pocita¢ neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny poéitac, po¢ita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te eBike otoceny na riadidla a sedadlo, ak pa-
lubny pocitac alebo jeho drziak precnievajii cez riadid-
la. Palubny pocitac alebo drZiak sa mozu neopravitelne
poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred upnutim
eBike do montazneho drZiaka, aby ste predisli vypadnutiu
alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» V palubnom pocitaci Purion 400 je zabudovany bzu-
Ciak. Za istych okolnosti zneju hlasné zvukové signaly.
Hlasny zvuk mdze poskodit sluch. Preto dodrziavajte
dostato¢ny odstup od palubného pocitaca.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 alebo pri vy-
mene komponentov eBike sa technické informacie o vasom
eBike (napr. vyrobca, model, Bike-ID, konfiguracné tdaje),
ako aj informacie o pouzivani eBike (napr. celkovy ¢as jazdy,
spotreba energie, teplota) odovzdavajl na Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) na spracovanie vasej poziadav-
ky, v pripade servisu, a na Ucely zlepSenia vyrobku. Viac in-
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formacii o spracovani idajov najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Poznamka: Z dévodu lepsej Citatelnosti sa niektoré hodnoty
zobrazuju bez desatinnych miest. Tieto hodnoty sa zaokruh-
[ujd nahor alebo nadol.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Palubny pocitac Purion 400 je urceny na zobrazovanie tda-
jov jazdy na eBike systémovej generdcie the smart system.
Aby ste mohli palubny pocita¢ Purion 400 vyuzivat v plnom
rozsahu, je potrebny kompatibilny smartfon s aplikaciou
eBike Flow.

[w]3=5[=] Podlaoperacného systému smartfénu mozno
. E si aplikaciu eBike Flow bezplatne stiahnut

i zApple App Store alebo Google Play Store.
Naskenujte vasim smartfonom kod, aby ste si
mohli aplikaciu eBike Flow stiahnut.

Navod na pouzivanie aplikacie eBike Flow a dalSie informa-
cie najdete na stranke www.bosch-ebike.com/help-center.
Palubny pocita¢ Purion 400 sa moze pouzivat iba s eBike-mi
s podporou do 25 km/h.

(=i

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Palubny pocitac

(2) Displej

(3) Pripojenia HMI

(4) Objimka

(5) Upeviovacia skrutka

(6) Vodiaca pomocka

(7) Vyrezy pre aretacnti pomocku
(8) Aretacna pomocka

Technickeé udaje

Kod vyrobku BHU3500
Prevadzkova teplota ¥ °C -5...+40
Skladovacia teplota C +10... +40
Stupen ochrany® IP55
Hmotnost cca g 27
A) Mimo tohto teplotného rozsahu méze dochadzat k chybam v zo-

brazovani.

B) Pripojovacie zasuvky palubného pocitaca Purion 400, ktoré sa
nepouZzivajd, musia byt uzavreté zaslepkami.

Informacie o licenciach pre tento vyrobok st k dispozicii na nasleduju-

cej internetovej adrese: www.bosch-ebike.com/licences

Bosch eBike Systems
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Montaz

Upozornenie: Pri skrutkach s vnitornym $esthranom

s plochou hlavou nepouzivajte kI'¢ s vnitornym $esthranom
s gulatou hlavou.

Upozornenie: Nezabudnite, Ze existujui dva rozne priemery
riadidiel (31,8 mma 35 mm). Vas predajca bicyklov vam po-
moze pri vybere spravnych komponentov.

Poznamka: Pri montovani palubného pocitaca Purion 400
dodrziavajte odportcani montaznu polohu (pozrite si ob-
razok A).

Upevnenie na riadidla (pozrite si obrazok B)

Objimku (4) zlahka roztiahnite a nasadte ju na riadidla @.
Davajte pozor na to, aby upeviiovacia skrutka (5) neurobila
na riadidlach $krabance a objimku nasad'te na valcovit( ¢ast
Vodiacu pomdcku (6) palubného pocitaca (1) nasad'te do
objimky (4) ©.

Otocte palubny pocitac (1) nadol a zatlacte palubny pocita¢

vyrezmi (7) na aretacnt pomdcku (8) objimky (4) @, pricom

pocutelne zacvaknu. Palubny pocitac (1) aj s objimkou (4)

otocte tak, aby sa dal displej pocas jazdy optimalne Citat

(s ohladom na polohu sedenia).

Nakoniec objimku a palubny pocita¢ opatrne utiahnite pomo-

cou upevnovacej skrutky (5) @.

» Aby sa zaistila plna funkénost palubného poéitaca, pri
prvom uvedeni do prevadzky odstraiite ochrannii féliu
displeja. Ak ochranna fdlia zostane na displeji, moze to
negativne ovplyvnit funkénost/vykonnost palubného po-
Citaca.

Obsluha

Obsluha palubného pocitaca je mozna pomocou jednej zo
znazornenych ovladacich jednotiek. Funkcie tlacidiel na
ovladacich jednotkach najdete v nasledujicom prehlade.

Tlacidlo vyberu mé podla diiky stlacenia tlacidla 2 funkcie.
Upozornenie: Palubny pocitac Purion 400 nie je kompati-
bilny s ovlddacou jednotkou Purion 200.

5-tlacidlova ovladacia jednotka
n A8 N

.
=_

Listovanie dolava

Listovanie doprava

Zvysenie stupia podpory/listovanie nahor
Znizenie podpory/listovanie nadol

RN
= =]

NENMNRA

Otvorenie tlacidla vyberu/menu nastaveni v stavovej
obrazovke (kratke stlacenie)

Otvorenie rychleho menu (z kazdej obrazovky okrem
stavovej obrazovky) (dIhé stlacenie > 1's)

3-tlacidlova ovladacia jednotka

+ S
- EE
=

Zvysenie stupna podpory/listovanie nahor
Znizenie podpory/listovanie nadol

Tlacidlo vyberu/listovanie obrazovkami (kratke
stlacenie)

[®  Tiacidlo vyberu/vyvolanie menu (dhé stladenie > 1's)

O | B+

Upozornenie: Chybové kddy moZete potvrdit pomocou
tlacidla [=] zobrazenych ovladacich jednotiek.

Poznamka: Vsetky znazornenia rozhrani a texty rozhrani
zodpovedaju stavu vydania softvéru. Po aktualizacii softvéru
samoze stat, Ze sa zmenia znazornenia rozhrani, texty roz-
hrani a/alebo funkcie.

Stavova obrazovka

Z vodnej obrazovky sa dostanete na stavovt obrazovku
tlacidlom E€ 5-tlacidlovej ovladacej jednotky a viacnasob-
nym stlacenim tlacidla [=l 3-tlacidlovej ovladacej jednotky.

[ Settings g

(a) Stavnabitia eBike akumulatora (konfigurovatelné)
(b) Rezimjazdy

(c) Osvetlenie bicykla

(d) Spojenie so smartfonom

(e) Stavspojenia

(f) Cas

(g) Menu nastaveni

Vyvolanie menu nastaveni
7 tejto obrazovky sa mozete dostat do menu nastaveni.
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Ak chcete vyvolat menu nastaventi, stlacte krat-

ko tlagidlo vyberu =],

lovyberu® > 15,

Ak chcete vyvolat menu nastaveni, tlacte tlacid-

Upozornenie: Menu nastaveni nemozno vyvolat pocas jaz-
dy.
Menu nastaveni <Settings> obsahuje nasledujtce polozky
menu:
- <My eBike>
Tu najdete nasledujtce polozky menu.
= <Rangereset>
Tu mozno resetovat hodnotu pre dojazd.
= <Auto trip reset>
Tu mozno nastavit Casovy tsek pre resetovanie den-
nych kilometrov.
= <Wheel circumf.>
Tu mozno hodnotu obvodu zadného kolesa upravit
alebo resetovat na tandardné nastavenie.
= <Service>
Tu sa zobrazuje nasleduijtci termin servisu, ak ho
predajca bicyklov nastavil.
<Components>

Tu st zobrazené pouzité komponenty s ich &islami ver-

zie.
- <App connect>
Tu sa zobrazi stav spojenia s aplikaciou eBike Flow.
- <My Purion>
Tu njdete nasledujice polozky menu.
= <Statusbar>
Tu mézete volit medzi zobrazeniami <Battery>, <Ti-
me> alebo <Speed>.
= <Volume>
Tu mozete nastavit hlasitost <High>, <Medium>,
<Low> alebo pomocou <Off> bzuciak plne vypnut.
<Shift recom.>
Tu mozete aktivovat alebo deaktivovat odportcanie
preradovania.
= <Trip summary>
Tu mozete aktivovat alebo deaktivovat prehlad vet-
kych informacii o jazde pri vypnuti.
= <Time>
Tu moZete nastavit Cas.
= <Time format>
Tu si mdZete vybrat medzi 2 ¢asovymi formatmi
(12h/24h).
<Brightness>
Tu méZete nastavit jas palubného pocitaca.
= <Language>
Tu si moZete vybrat preferovany jazyk z nasleduijtcich
moznosti:

anglictina, nemcina, francizstina, holand¢ina, talianci-
na, $panielCina, portugalCina, Svédcina, dancina, pol’s-

Slovencina - 3

tina, norcina, ¢estina, tradi¢na Cinstina pre Taiwan, ko-
rejcina, japoncina.
= <Units>
Tu si mdZete vybrat medzi metrickym alebo imperial-
nym systémom merania.
<Settings reset>
Tu mozete véetky systémové nastavenia resetovat na
Standardné hodnoty.
- <Information>
Tu ndjdete nasledujtce polozky menu:
= <Contact>
Tu ndjdete kontaktné informacie pre systémy Bosch
eBike.
= <Certificates>
Tu najdete certifikaty a elektronické stitky.

Opustenie menu nastaveni

Ak chcete nastavenia ulozit a opustit menu na-
stavent, stlacte tlacidlo =,

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastaveni, stlacte tlacidlo @l > 1 s alebo tlacid-

lok.

+ Ak chcete nastavenia uloZit a opustit menu na-
G staveni, stlacte tlacidlo [=].

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastaveni, stladte tlacidlo I > 1s.

Rychle menu

V rychlom menu sa zobrazuju zvolené nastavenia, ktoré je
mozné upravovat aj pocas jazdy.

K rychlemu menu sa da dostat dlhym stlacenim (> 1 s)
tlacidla vyberu 1,

Zo stavovej obrazovky nie je mozny pristup.

Cez rychle menu moZete robit tieto nastavenia:

- <Ride>
VSetky Udaje o dovtedy prejdenej trase sa nastavia na nu-
lu.

- <eShift> (volitelne)
Nastavenia zavisia od daného prevodového systému. Tu
si mozete napriklad nastavit frekvenciu $liapania, pokial
prevodovy systém takuto funkciu podporuje.

Poznamka: V zavislosti od vybavenia vasho eBike mozu byt

k dispozicii dalie funkcie.

Bosch eBike Systems
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Uvodna obrazovka

Ak ste pred poslednym vypnutim nezvolili Ziadnu dialSiu ob-
razovku, zobrazi sa vam tato obrazovka.

(a)
o n ™ —(b)
® — \'d " (C)

km/h gl

22. 1™

@
(k)

(a) Stavnabitia eBike akumulatora (konfigurovatelné)
(b) ReZimjazdy

(c) Osvetlenie bicykla

(h)  Zobrazenie jednotky rychlosti

(i) Vlastny vykon

(i) Rychlost

(k) Vykon pohonu

Zobrazenia (a) ... (c) tvoria stavovd listu a st zobrazené na
kazdej obrazovke.

Orienta¢na lista zobrazi na kratky ¢as, na ktorej obrazovke
sa nachadzate.

Z tvodnej obrazovky sa mézete dostat na d'al$ie obrazovky.

Na tychto obrazovkach st zobrazované statistické tdaje,
dojazd eBike akumulatora a priemerné hodnoty.
Ak sa nachadzate pri vypnuti na inej obrazovke, ako je Gvod-
na obrazovka, pri opatovnom zapnuti eBike sa znova zobrazi
naposledy zobrazena obrazovka.
Stlacte tlacidlo Ed alebo tlagidlo B3, ak cheete
listovat medzi obrazovkami.

=N Kratko stlacte tlacidlo vyberu [E], ak chcete lis-

3 tovat medzi vSetkymi obrazovkami. Tak sa na-
pr. dostanete na stavov obrazovku.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmi istit vodnym pridom pod
tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty.

Na ¢istenie vasho palubného pocitaca pouzite makkd, len
vodou navlhcend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Ak pouzivate na pripojovacej zasuvke palubného pocitaca
Purion 400 zaslepku, pravidelne kontrolujte, Ci je spravne

nasadena. Zabezpecite tak, aby sa dovnitra nedostali Ziadne
necistoty alebo voda, ktoré by palubny pocita¢ poskodili.

Poznamka: Palubny pocita¢ Purion 400 sa moze za urcitych
teplotnych a vihkostnych podmienok zahmlievat. Tento jav
nepredstavuje Ziadnu chybu. eBike umiestnite do vyhrieva-
nej miestnosti.
Svoj eBike si nechajte aspon raz rocne technicky skontrolo-
vat (o. i. mechaniku, aktualnost systémového softvéru).
Predajca bicyklov mozZe tiez zadat pre termin servisu kilo-
metrovy vykon a/alebo Casovy tsek. V takomto pripade vam
palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi termin servisu.
Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.
» Vsetky kontroly a opravy zverte vyluéne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.
Poznamka: Ak date svoj eBike na drzbu k predajcovi bicyk-
lov, odportic¢a sa <Lock & Alarm> deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa bicykla eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
nainternetovej stranke www.bosch-ebike.com.
[OFL:=100| Dalsie informacie o eBike komponentoch a ich
E funkcidch najdete v Bosch eBike Help Center.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch

Udaje o latkach vo vyrobkoch néjdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Vratenie do obchodu je mozné, pokial distribltor ponuka
vratenie na dobrovolnej baze alebo je k tomu zaviazany zo
zékona. DodrZiavajte pri tom narodné ustanovenia.

Pohonna jednotka, palubny pocita¢ vratane
ovladacej jednotky, eBike akumulator, snimac
rychlosti, prislusenstvo a obaly sa musia odo-
vzdat na ekologicku recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tdajov zo za-
riadenia.

Batérie, ktoré mozno vybrat z elektrického zariadenia bez
poskodenia, je nutné pred likvidaciou vybrat a odovzdat ich
zvlast do zberu batérii.

Podla Eurépskej smernice

2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
rebované akumulatory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

I R

0275007 3BP|(26.04.2024)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Slovencina - 5

Separovany zber elektrickych zariadeni sldzi na Cisté pred-
bezné roztriedenie a pomaha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani [udi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan orizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracid 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumuldtorara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-komponensek vala-
mennyi iizemeltetési utmutatasaban és az eBike iize-
meltetési utasitasaban talalhato biztonsagi eléiraso-
kat, figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» Ne probalja a fedélzeti szamitogépet vagy a kezel6-
egységet menet kdzben rogziteni!

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti szamitogép kijelzése, kiilo-
nosen a helyzettdl fiiggoen megjelend iizenetek, el-
vonjak a figyelmét. A menetinformaciok megjelenitése
ne 6sztonozze vakmerd kerékparozasra. Ha nem kizarolag
akozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét, megnoveli a
baleseti kockazatot. Ha a kerékparozasi mod megvaltoz-
tatasan kiviil valamilyen mas adatot akar bevinni a fedél-
zeti szamitdgépbe, alljon meg és igy adja be a megfeleld
adatokat.

» Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha
nem kizardlag a kozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét,
megnoveli a baleseti kockazatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa tigy be a fedélzeti szamitogép fényerejét, hogy
afontos informacidkat, mint példaul a sebességet
vagy a figyelmeztetd szimbdlumokat, megfeleléen
észlelhesse. A fedélzeti szamitogép rosszul beallitott
fényereje veszélyes helyzetekhez vezethet.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne allitsa az eBike-ot felforditva a kormanyra és a nye-
regre, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tartéja tulnyu-
lik a kormanyon. A fedélzeti szamitdgép vagy a tarto
helyrehozhatatlanul megrongalodhat. A fedélzeti szamito-
gépet az eBike szereldtartora valo befogasa elétt is vegye
le, nehogy a fedélzeti szamitogép leessen és/vagy meg-
rongalodjon.

» Afedélzeti szamitégépben Purion 400 egy hangjelzo
talalhato. Bizonyos koriilmények kozott hangos hang-
jelzések hallhatok. A hangos hang hallaskarosodast
okozhat. Ezért tartson kelld tavolsagot a fedélzeti szami-
togéptal.

Magyar - 1

Adatvédelmi tajékoztato

Amikor az eBike-ot a kovetkez6hoz csatlakoztatja: Bosch Di-
agnosticTool 3 vagy az eBike alkatrészeit cseréli, az eBike-
ra vonatkozo miszaki informacidkat (pl. gyartd, modell, ke-
rékparazonosito, konfiguracios adatok) és az eBike haszna-
latardl (pl. teljes menetidd, energiafogyasztas, hémérséklet)
elkiildjiik a Bosch eBike Systemsnek (Robert Bosch GmbH),
hogy feldolgozza kérését, szerviz esetén és termékfejlesztés
céljabol. Tovabbi informaciokat az adatfeldolgozasrol a ko-
vetkezd oldalon talal: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Megjegyzés: A jobb olvashatosag érdekében egyes értékek
tizedesjegyek nélkiil jelennek meg. Ezeket felfelé vagy lefelé
kerekitédnek.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A(z) Purion 400 fedélzeti szamitogép a the smart system
rendszergeneracidjl eBike menetadatainak kijelzésére szol-
gal.

A(z) Purion 400 fedélzeti szamitogép valamennyi funkcidja-
nak hasznalatahoz egy kompatibilis okostelefonra és az arra
telepitett eBike Flow alkalmazasra van sziikség.

E| [=] AzeBike Flow appot az okostelefon operacids
. rendszerétol fliggéen az Apple App Store-bdl

i vagy a Google Play Store-bdl lehet ingyenesen
letolteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kodot,
hogy letéltse az eBike Flow appot.

Az eBike Flow alkalmazas hasznalatara vonatkozd utasita-
sok és tovabbi informdcidk a
www.bosch-ebike.com/help-center cimen talalhatok.

A(z) Purion 400 fedélzeti szamitogép csak olyan e-Bike-ok-
kal hasznalhatd, amelyek tamogatasi szintje legfeljebb

25 km/h.

[

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1) Fedélzeti szamitogép

(2) Kijelzé

(3) HMI-csatlakozok

(4) Bilincs

(5) Rogzitéesavar

(6) Vezetdsin

(7) Nyilasok a reteszelési segitség szamara
(8) Reteszelési segitség

Bosch eBike Systems
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Miiszaki adatok

Termékkdd BHU3500
Uzemi hémérséklet " © -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C +10... +40
Védelmi osztaly® IP55
Tomeg, kb. g 27
A) Eéﬁ?‘ e.3':1|'hc‘imérsékIettartome’xnyon kiviil a kijelzon zavarok léphet-

B) APurion 400 fedélzeti szamitogép nem hasznalt csatlakozoalj-
zatait vakdugokkal kell lezarni.

Atermékre vonatkozd licencekkel kapcsolatos informécio a kévetkezd

cimen all rendelkezésre: www.bosch-ebike.com/licences

Osszeszerelés

Megjegyzés: Ne hasznaljon gombvégli belsd hatlapos kul-
csot lapos csavarfejli bels@ hatlapos csavarokhoz.
Figyelem: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy két kiilonboz6
kormanyatmérd (31,8 mm és 35 mm) van. A kerékparkeres-
keddje szivesen nyujt segitséget a helyes komponensek kiva-
lasztasahoz.

Megjegyzés: A(z) Purion 400 fedélzeti szamitogép besze-
relésekor vegye figyelembe az ajanlott felszerelési helyzetet
(lasd A dbra).

Rogzités a kormanyra (lasd B abra)

Huzza kissé szét a bilincset (4), és helyezze fel a kormanyra
©. (gyelien arra, hogy a rogzitécsavar (5) ne karcolja meg a
kormanyt, és hogy a bilincs a kormany hengeres részéhez a
lehetd legkozelebb keriiljon a kormanyszarhoz.

Helyezze be a(z) fedélzeti szamitogép (1) vezetésinét (6) a

bilincsbe (4) @.

Dontse a fedélzeti szamitogépet (1) lefelé, és nyomja a fe-

délzeti szamitogépet a nyilasokkal (7) a bilincs (4) @ rete-

szelési segitségére (8), amig azok hallhatdan be nem rete-
szelnek. Forditsa el a fedélzeti szamitogépet (1) a bilinccsel
egylitt (4) gy, hogy kerékparozas kozben (iil6 helyzetben)
optimalisan le tudja olvasni a kijelz6t.

Ezutan 6vatosan hiizza meg a bilincset és a fedélzeti szamito-

gépet a rogzitdcsavarral (5) @.

» Az elsé iizembevétel elétt tavolitsa el a kijelzo védofo-
liajat, hogy biztositsa a fedélzeti szamitogép teljes
miikodoképességét. Ha a véddfolia rajta marad a kijel-
z6n, ez negativ befolyassal lehet a fedélzeti szamitogép
mikodésére/teljesitményére.

Kezelés

Afedélzeti szamitogép kezelése az abrazolt kezeldegysége-
ken keresztiil torténik. A kezel6egységeken levé gombok
funkcioit a kovetkez6 attekintésben taldlja.
Akijelolégombnak a benyomas idétartamatol fiiggéen

2 funkcidja van.

Megjegyzés: A fedélzeti szamitogép Purion 400 nem kom-
patibilis a Purion 200 kezeldegységgel.

5-gombos kezeléegység
W =
R
= i

lapozas balra

lapozas jobbra

tamogatasi szint novelése/lapozas felfelé
tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
kijeloldgomb/beallitasi menii megnyitasa az allapot-
képernyén (réviden megnyomva)

gyorsmenii megnyitasa (az allapotképernydn kiviil
minden képerny6rél) (hosszan megnyomva > 1's)

RN
= =]

E EODENMRD

3-gombos kezelegység

+—
—EE
—

tamogatasi szint novelése/lapozas felfelé
tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
kijeloldgomb/képernyck kozotti lapozas (réviden
megnyomva)

kijeloldgomb/menii megnyitasa (hosszan megnyom-
va, > 1s)

E =

Megjegyzés: Az abrazolt kezeldegységek 2] gombjaval lehet
a hibakodokat nyugtazni.

Megjegyzés: A kezeli feliilet valamennyi dbraja és az ott
megjelend valamennyi szveg megfelel a szoftver engedélye-
zésekor fennallo allapotnak. Egy szoftverfrissités utan elGfor-
dulhat, hogy a kezel6feliilet megjelenése, az ott megjelend
szovegek és/vagy funkcidk kis mértékben eltérnek az ezen
Utmutatéban megadottaktol.

Allapot-képernyé

A kezddképernydrdl az 5-gombos kezeldegység < gombja-
val és a 3-gombos kezelSegység [E] gombjanak tébbszori
megnyomasaval juthat az allapotképernyére.
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<Statusbar>

Itt az <Battery>, a <Time> vagy a <Speed> kijelzése

kozott lehet vélasztani.

= <Volume>
Itt valaszthat a <High>, <Medium>, <Low>, hangeré
kozott vagy teljesen kikapcsolhatja az <Off> opcidval a
hangjelzét.

= <Shift recom.>

Itt kapcsolhatja be vagy ki a valtasi javaslatot.

(a) eBike-akkumulator toltottségi allapota (konfiguralha- = <Trip summary>

t6) Itt aktivalhatja vagy deaktivalhatja kikapcsolaskor az
(b) Kerékparozasi mod utazasra vonatkozo 6sszes informacid osszefoglalojat.
(c) Kerékpar-vilagitas * <Time>

(d) Kapcsolat az okostelefonnal Itt az id6t lehet bedllitani.

, = <Time format>
(e) Kapcsolat stitusza Itt 2 id6formatum kozott lehet valasztani (12 h/24 h).
(f) Pontosidé = <Brightness>
(g) Beallitasi menii Itt allithatja be a fedélzeti szamitogép fényerejét.
= <Language>
A bedllitasi menii megnyitasa Itt kivalaszthatja a kivant nyelvet a kovetkezd nyelvek
kozil:

Errél a képernyorol érheti el a bedllitasi meniit.

A bedllitasi meni megnyitasahoz nyomja meg
réviden a =l kijelslégombot.

angol, német, francia, holland, olasz, spanyol, portu-
gal, svéd, dan, lengyel, norvég, cseh, hagyomanyos ki-
nai tajvani, koreai, japan.
= <Units>
[tt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.
<Settings reset>
Itt a rendszer beallitasait vissza lehet allitani a standard
Megjegyzés: A beallitasi meniit menet kozben nem lehet ertékekre.
megnyitni. - <Information>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok:
= <Contact>
Itt taldlja a Bosch eBike Systems elérhetéségeit.

0 A bedllitasi menii megnyitasahoz nyomja a kije-

i 1516gombot I > 1 s ideig.

A(z) <Settings> beallitasi meni a kovetkezé meniipontokat
tartalmazza:

- <My eBike> oge
Itt a kivetkezé meniipontok talalhatok. * <Certificates>
* <Range reset> Itt tandsitvanyokat és e-cimkéket talal.
Itt a hatotavolsag értékét lehet visszaallitani.
« <Auto trip reset> Kilépés a beallitasi meniibél
Itta napi’rr]egt_ett kilométerek visszaallitasanak idejét Nyomja meg a [l gombot a beallitasok menté-
lehet beallitani. séhez és a bedllitasi menlibél vald kilépéshez.

= <Wheel circumf.>
Itt a hatsd kerék keriiletét lehet bedllitani vagy a stan-
dard beallitasra visszaallitani.

Nyomja meg a [®l gombot > 1 s ideig vagy a
gombot, ha a bedllitasok mentése nélkiil szeret-
ne kilépni a beallitasi menibél.

" <Service> 0\ Nyomja meg a [=] gombot a bellitasok menté-
Itt a kdvetkezd szervizelési idépont kertil kijelzésre, A yomjamega = g0 A
: . L art séhez és a bedllitasi meniibdl valo kilépéshez.
amennyiben azt a kerékpar-kereskedd beallitotta. =
« <Components> Tartsanyomva > 1 s ideig a [® gombot a bealli-
Itt az alkalmazésra kerilld komponensek és verziosza- tasi mendbdl valé kilépéshez a bedllitasok men-
muk jelennek meg. tése nelkil.
— <App connect> G .
Itt Iathato az eBike Flow alkalmazassal vald kapcsolat al- yors menu
lapota. A gyorsmeniiben olyan kivalasztott beallitasok keriilnek kijel-
- <My Purion> zésre, amelyeket menet kdzben is meg lehet valtoztatni.
Itt a kovetkezé meniipontok talalhatok. A gyorsmeniit a[®l valasztégomb hosszan térténd (> 1's)

megnyomasaval lehet elérni.
Az Allapot képerny6rél ide nem lehet eljutni.

Bosch eBike Systems 0275007 3BP|(26.04.2024)



Magyar - 4

A gyorsmeniiben a kovetkezdket lehet beallitani:

- <Ride>
Az eddig megtett (ttal kapcsolatos 6sszes adat nullara ke-
riil visszaallitasra.

- <eShift> (opcionalis)
A beallitasok az adott valtétol fiiggenek. It allithatja be
példaul a pedalozasi frekvenciat, ha a valtd tamogatja ezt
a funkciot.

Megjegyzés: az eBike-ja felszereltsége szerint adott eset-

ben tovabbi funkcidk is elérhetok.

Inditas-képernyo
Ha On az utolso kikapcsolas elétt nem jeldlt ki més képer-
ny6t, akkor ez a képernyd jelenik meg.

(a)

0% so— oMTEME
km/h )

(i)

22. /=

(k)

(a) eBike-akkumulator toltottségi allapota (konfiguralha-
t0)

(b) Kerékparozasi mod

(c) Kerékpar-vilagitas

(h) Asebesség egységének kijelzése

(i) Sajat pedalozasi teljesitmény

(j) Sebesség

(k) Hajtomi-teljesitmény

Az (a) ... (c) kijelzések alkotjak az allapotsort, ezek az infor-

maciok mindegyik képernyén kijelzésre keriilnek.

Az orientdcios sav révid ideig mutatja, hogy éppen melyik

képernydn van.

Akezdbéképerny6rél mas képerny6khoz is hozzaférhet. Eze-

ken a képerny6kon statisztikai adatok, az eBike-akkumulator
hatétavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzésre.
Ha On a kikapcsolas idépontjaban egy a kezdéképernyétol
eltérd képerny6t jelenitett meg, akkor az eBike ismételt be-
kapcsolasakor az utoljara megjelenitett képernyd jelenik
meg.

A képernyok kozotti lapozashoz nyomja meg a

vagy a B4 gombot.
0 Nyomja meg réviden a Evélasztégombot a
~” képernyGk lapozasahoz. Igy nyithatja meg pl. az

allapotképerny6t.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenst sem szabad magas nyomasu vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti szamitogép kijelzojét.

Afedélzeti szamitogép tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel

benedvesitett rongyot. Tisztitészert ne hasznaljon.

Ha a Purion 400 fedélzeti szamitdgép csatlakozdaljzataihoz

vakdugdkat hasznal, rendszeres id6kozonként ellendrizze,

hogy szilardan a helyiikon vannak-e. Ezzel biztosithatja, hogy

se szennyez6dések, se viz ne hatolhasson be és karosithassa

a fedélzeti szamitogépet.

Megjegyzés: Bizonyos hémérsékleti és paratartalmi kortil-

mények kozott a(z) Purion 400 fedélzeti szamitogép bepa-

rasodhat. Ez nem jelent hibat. Helyezze az eBike-ot f(itott he-

lyiséghbe.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-ot (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat és a

szoftver verzidjat).

A kerékpar-kereskedd a szervizelési iddszakhoz ezen kiviil

futasteljesitményt és/vagy iddszakot is megadhat. Ebben az

esetben a fedélzeti szamitogép minden bekapcsolast kdveto-

en megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Megjegyzés: Ha leadja az eBike-jat karbantartasra egy ke-

rékpar-kereskeddnek, azt javasoljuk, hogy deaktivalja

a <Lock & Alarm> funkcidt.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy hivatalos kerékpar-kereskeddhoz.
Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

[E]zA5[E] Tovabbiinformacidkat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
i terben talal.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok
Az drucikkekben levé anyagokrol adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

Lehetdség van a termékek kiskereskeddknek torténd vissza-
kiildésére, ha a forgalmazd 6nként felajanlja a termékek visz-
szavételét, vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kér-
jiik, vegye figyelembe a nemzeti eldirasokat.

A hajtasegységet, a fedélzeti szamitogépet a
Etx ;

kezelbegységgel egyiitt, az eBike-akkumula-
tort, a sebességérzékeldt, a tartozékokat és a
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csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrol, hogy a személyes adatok a
késziilékrdl torlésre keriiljenek.

Az elektromos késziilékbdl sériilésmentesen kiveheté eleme-
ket artalmatlanitas el6tt vegye ki, és tegye kiilon az elemgyj-
tébe.

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
EEE  kumuldtorokat/elemeket kiillon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Az elektromos késziilékek szelektiv gy(jtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgdlja, és tdmogatja az alapanyagok meg-
felel6 kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni

de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la

Bosch din generatia de sisteme the smart system.

» Citeste si respecta atat specificatiile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
componentelor Bike, cat si instructiunile de utilizare a
eBike-ului.

» Nuincerca sa fixezi computerul de bord sau unitatea
de comanda in timpul deplasarii!

» Nu te lasa distras de indicatorul computerului de bord,
in special de afisajele prezentate situational. Afisarea
informatiilor privind deplasarea nu trebuie sa incurajeze
adoptarea unui stil de deplasare imprudent. Dacd nu te
concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Daca vrei sa introduci date in
computerul de bord in afara modului de rulare configurat
pe acesta, opreste vehiculul si introdu datele respective.

» Nu utiliza smartphone-ul in timpul deplasarii. Daca nu
te concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Pentru a face acest lucru,
opreste-te si numai apoi introdu datele corespunzatoare.

» Regleaza luminozitatea computerului de bord astfel
incat sa poti percepe clar informatiile importante,
cum ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate reglata incorect a computerului de bord
poate duce la situatii periculoase.

» Nu deschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nu folositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-I de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu aseza eBike-ul cu susul in jos, sprijinit de ghidon si
de sa, daca computerul de bord sau suportul acestuia
depasesc marginile ghidonului. in caz contrar,
computerul de bord sau suportul poate suferi deteriorari
iremediabile. Pentru a evita cdderea sau deteriorarea
computerului de bord, acesta trebuie sa fie demontat
inclusiv inainte de fixarea eBike-ului intr-un suport de
montaj.

» in computerul de bord Purion 400 este montat un
avertizor sonor. in anumite conditii, sunt emise
semnale sonore puternice. Semnalele sonore
puternice pot afecta auzul. De aceea, pastreazd o
distanta suficienta fata de computerul de bord.

Romana - 1

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3 sau la
inlocuirea componentelor eBike-ului, informatiile tehnice
referitoare la eBike (de exemplu, producatorul, modelul, ID-
ul eBike-ului, datele de configurare), precum si cele
referitoare la utilizarea eBike-ului (de exemplu, timpul total
de rulare, consumul de energie, temperatura) sunt
transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
in vederea prelucrarii solicitdrii tale de service si in scopul
imbunatatirii performantelor produsului. Pentru informatii
detaliate referitoare la prelucrarea datelor, acceseaza site-ul
web www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Observatie: Pentru o mai buna lizibilitate, unele valori sunt
afisate fara zecimale. Acestea sunt rotunjite in sus sau in jos.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Purion 400 este destinat afisarii
datelor de calatorie pe un eBike din generatia de sisteme the
smart system.

Pentru a putea utiliza complet computerul de bord Purion
400, este necesar un smartphone compatibil cu

aplicatia eBike Flow.

E| [®] nfunctie de sistemul de operare al

] smartphone ului, aplicatia eBike Flow poate fi
: descarcata gratuit din Apple App Store sau din
Google Play Store.

Scaneaza codul cu ajutorul smartphone-ului
pentru a descarca aplicatia eBike Flow.

Pentru instructiunile de utilizare a aplicatiei eBike Flow si
pentru informatii suplimentare, acceseaza
www.bosch-ebike.com/help-center.

Computerul de bord Purion 400 poate fi utilizat numai cu
eBike-uri care dispun de un nivel de asistenta de pana

la 25 km/h.

[

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Computer de bord

(2) Afisaj

(3) Racorduri HMI

(4) Clema

(5) Surub de fixare

(6) Ajutor de ghidare

(7) Degajari pentru ajutorul de blocare
(8) Ajutor de blocare

Bosch eBike Systems
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Date tehnice

Cod produs BHU3500
Temperatur de functionare” “C -5...+40
Temperatura de depozitare iC +10... +40
Tip de protectie® |P55
Greutate, aproximativa g 27
A) n afara acestui interval de temperaturd, indicatorul poate suferi

deteriordri.

B) Conectorii neutilizati ai computerului de bord Purion 400
trebuie sa fie inchisi cu dopuri oarbe.

Informatiile privind licenta pentru produs sunt disponibile pe

urmatorul site web: www.bosch-ebike.com/licences

Montarea

Observatie: La suruburile cu cap plat si locas hexagonal, nu
utiliza o cheie cu cap sferic si locas hexagonal.

Observatie: Retine cd exista doud diametre diferite ale
ghidonului (31,8 mm si 35 mm). Distribuitorul de biciclete
de la nivel local te va ajuta sd alegi componentele corecte.
Observatie: La montarea computerului de bord Purion 400
respectd pozitia de montare recomandata (consulta
imaginea A).

Fixarea pe ghidon (consulta imaginea B)

Desfa putin clema (4) si asaz-o pe ghidon @. Asigura-te ca

surubul de fixare (5) nu zgarie ghidonul si ca clema este

montatd pe partea cilindrica a ghidonului, cat mai aproape
de bara ghidonului.

Introdu ajutorul de ghidare (6) al computerului de bord (1)

inclema(4) ©.

Rabateaza in jos computerul de bord (1) si apasa

computerul de bord cu degajarile (7) pe ajutorul de

blocare (8) al clemei (4) ®, pana cand se fixeaza sonor.

Roteste computerul de bord (1), inclusiv clema (4), astfel

incat sa poti citi in mod optim afisajul in timpul deplasarii

(cand te afli in pozitie asezata).

Apoi insurubeaza ferm si cu atentie clema si computerul de

bord cu ajutorul surubului de fixare (5) @.

» inainte de prima punere in functiune, indeparteaza
folia de protectie de pe display pentru a asigura
functionalitatea completa a computerului de bord.
Daca folia de protectie nu este indepdrtata de pe afisaj,
aceasta poate afecta functionarea/performanta
computerului de bord.

Operarea

Operarea computerului de bord poate fi efectuata prin
intermediul uneia dintre unitatile de comanda prezentate.
Functiile tastelor de pe unitatile de comanda sunt explicate
in urmatoarea prezentare generala.

Tasta de selectare are, in functie de durata de apasare,

2 functii.

Observatie: Computerul de bord Purion 400 nu este
compatibil cu unitatea de comanda Purion 200.

Unitate de comanda cu 5 taste
_ o
Y
= _

Derulare spre stanga

Derulare spre dreapta

Cresterea treptei de asistenta/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistentd/Derulare in jos

Tasta de selectare/Deschiderea meniului de setéri de
pe ecranul de stare (apasare scurtd)

Deschiderea meniului rapid (de pe fiecare ecran, cu
exceptia ecranului de stare) (apasare lunga > 1s)

RN
= =

E EBEODENMNRA

Unitate de comanda cu 3 taste

+ o
- EE
=

Cresterea treptei de asistenta/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistenta/Derulare in jos
Tasta de selectare/Derulare a ecranelor (apasare
scurtd)

Tasta de selectare/Accesarea meniului (apasare
lunga >15s)

E =N

Observatie: Cu ajutorul tastei [ pot i confirmate codurile
de eroare de la unitdtile de comanda prezentate.
Observatie: Toate imaginile si textele de pe ecran
corespund versiunii software-ului. Dupa o actualizare de
software, este posibil caimaginile de pe ecran, textele de pe
ecran si/sau functiile sa sufere modificari.

Ecranul de stare

De pe ecranul de pornire, acceseaza ecranul de stare cu
ajutorul tastei &9 de pe unitatea de comanda cu 5 taste si
prin apasarea repetata a tastei [El de pe unitatea de
comanda cu 3 taste.
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<Statusbar>
Aici poti alege intre indicatoarele <Battery>, <Time>
si <Speed>.
= <Volume>
Aici poti regla volumul semnalului
sonor <High>, <Medium>, <Low> sau poti deconecta
complet avertizorul sonor cu <Off>.
= <Shift recom.>
Aici poti activa sau dezactiva recomandarea de

(a) Nivelul deincarcare a acumulatorului eBike schimbare a treptei de viteza.
(configurabil) = <Trip summary>
(b) Modderulare Aici poti activa sau dezactiva rezumatul tuturor
(c)  Luminide rulare informatiilor cu privire la deplasare in momentul
deconectarii.
(d) Conectare la smartphone . <Time>
(e) Stare de conectare Aici poti seta ora.
(f) Ord - <Time format>
(g) Meniude setari Aici poti alege intre 2 formate de timp (12 h/24 h).
= <Brightness>
Accesarea meniului de setiri Aici poti regla luminozitatea computerului de bord.

= <Language>

Aici poti selecta una dintre urmatoarele limbi:
engleza, germana, francezd, olandeza, italiana,
spaniold, portugheza, suedeza, daneza, polond,
norvegiana, cehd, chinezd traditionala pentru Taiwan,
coreeana, japoneza.

<Units>

De pe acest ecran poti accesa meniul de setari.

Apasi scurt tasta de selectare [l pentru a
accesa meniul de setari.

N Apasa tasta de selectare 8l si mentine-o e . ) o . )
. apasata > 1 s pentru a accesa meniul de setari. Aici poti alege intre sistemul metric si sistemul imperial

- de masurare.

Observatie: Meniul de setdri nu poate fi accesat in timpul - <§§tﬁngs reset> B ' '

deplasiril. Aici poti reseta toate setarile de sistem la valorile

Meniul de setari <Settings> cuprinde urmatoarele puncte standarc!.

de meniu: - <Information>

- <My eBike> Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu:

= <Contact>
Aici gdsesti informatii de contact pentru Bosch eBike
Systems.

= <Certificates>
Aici gasesti certificate si eLabels.

Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.

= <Rangereset>

Aici poate fi resetata valoarea pentru autonomie.
<Auto trip reset>

Aici poate fi setat intervalul de timp pentru resetarea
kilometrajului zilnic.

= <Wheel circumf.>

Parasirea meniului de setari

Aici poate fi adaptatd valoarea circumferintei rotii din Apasa tasta [E] pentru a stoca setrile in
spate sau se poate efectua resetarea la setarea memorie $i pentru a pardsi meniul de setari.
standa.rd. Apasa tastele @l si mentine-le apasate > 1 s sau
' ‘7""?"’"‘9’ . . . . ; apasa B4, pentru a pardsi meniul de setéri fird a
Aici este indicat urmatqrul'lntgrval de service daca stoca setirile in memorie.
acesta a fost setat de distribuitorul de biciclete. = . RN
+ N Apasa tasta [2] pentru a stoca setrile in
' <§9mpongnts> . g memorie $i pentru a parasi meniul de setdri.
Aici sunt afisate componentele montate, precum si ; ) . oo
numerele lor de versiune. Apasi tasta @1 si mentine-o apasatd > 15
- <App connect> pentru a pdrasi meniul de setdri fara a stoca
Aici este afisati starea de conectare la aplicatia eBike setarile in memorie.
Flow. . .
~ <My Purion> Meniul rapid

Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu. Prin intermediul meniului rapid sunt afisate setdrile selectate
care pot fi adaptate inclusiv in timpul deplasarii.
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Accesul la meniul rapid este posibil printr-o apasare lunga
(> 1) atastei de selectare 1],

Accesul nu este posibil de la ecranul de stare.

Prin intermediul meniul rapid poti efectua urmatoarele
setari:
- <Ride>
Toate datele referitoare la ruta parcursa pana in prezent
sunt resetate la zero.
- <eShift> (optional)
Setarile depind de transmisie. De exemplu, aici poti seta
frecventa de pedalare daca transmisia sustine aceasta
functie.
Observatie: in functie de nivelul de echipare al eBike-ului,
pot fi disponibile si alte functii daca este necesar.

Ecranul de pornire

Dacd, inainte de ultima comutare, nu este selectat niciun alt
ecran, este afisat acest ecran.

(a)

§0% 50— eMTE S
km/h

(i)

22. /=

(k)

(a) Nivelul deincarcare a acumulatorului eBike
(configurabil)

(b) Modderulare

(c) Luminiderulare

(h) Indicatorul unitatii de viteza

(i) Putere proprie

(j) Viteza

(k) Putere de actionare

Indicatoarele (a) ... (c) formeaza bara de stare si sunt afisate

pe fiecare ecran.

Bara de orientare indicd pentru scurt timp ecranul accesat la

momentul respectiv.

De pe ecranul de pornire poti accesa alte ecrane. Pe aceste

ecrane sunt prezentate datele statistice, autonomia
acumulatorului eBike si valorile medii.

Daca, inainte de deconectare, este accesat un alt ecran
decat ecranul de pornire, la reconectarea eBike-ului va fi
afisat ultimul ecran accesat.

Apasa tasta B4 sau B3 pentru a derula ecranele.

)\ Apasa scurt tasta de selectare [El pentru a
3 derula toate ecranele. Astfel este accesat, de
exemplu, ecranul de stare.

Intretinerea si servisarea

intretinere si curatare

Nu curata niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentine curat afisajul computerului de bord.

Pentru curdtarea computerului de bord, utilizeazd o laveta

moale, umezita numai cu apd. Nu utiliza detergenti.

Dacd utilizezi un dop orb pentru conectorul computerului de

bord Purion 400, verificd cu regularitate stabilitatea

acestuia. Astfel, te asiguri cd nu va patrunde murdarie sau

apd si ca nu va fi deteriorat computerul de bord.

Observatie: in anumite conditii de temperaturé si de

umiditate a aerului, computerul de bord Purion 400 se

poate aburi. Acest lucru nu reprezintd o defectiune. Asaza

eBike-ul intr-o incapere incdlzita.

Solicita cel putin o datd pe an verificarea tehnica a eBike-ului

(printre altele, verificarea sistemului mecanic si starii de

actualizare a software-ului de sistem).

Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul

de service in functie de kilometraj si/sau dupa un anumit

interval de timp. in acest caz, computerul de bord va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Observatie: Dacd predai eBike-ul unui distribuitor de

biciclete in vederea efectuarii de lucrari de intretinere, este

recomandat sa dezactivezi functia <Lock & Alarm>.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebdri privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui distribuitor de
biciclete autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

[®] Informatii suplimentare referitoare la

k. componentele eBike-ului si la functiile acestora
i gasestiin Bosch eBike Help Center.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
dacd distribuitorul oferd in mod voluntar posibilitatea de
returnare sau este obligat prin lege sa faca acest lucru. In
acest caz, respecta reglementarile nationale.
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Unitatea de actionare, computerul de bord,
inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul
eBike, senzorul de vitezd, accesoriile si

(=] ambalajele trebuie predate la un centru de
reciclare ecologica.
Asigura-te ca datele personale a fost sterse din aparat.
Bateriile care pot fi extrase din aparatul electric fara afi
distruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si predate
laun centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Directivei Europene

2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

3¢

Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzatoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a BesonacHocT. Mponycku npu
CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHuATa 3a paboTa Morar ia MMar 3a noc-
NencTBhe TOKOB YAap, NoXap W/Uiu TeXKU
TPaBMH.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLATa MHCTPYKLMA 3a eKCnioatalus

TepMWH akymynaTopHa 6atepusa eBike ce otHacs 1o Bcuu-

K1 OpUrMHanHu akymynatopHu batepuu Bosch eBike ot cuc-

TeMHO nokonenue the smart system.

» MpoueteTe u cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HacOKMTe BbB BCHYKM MHCTPYKLUM 33 eKCMnoaTauus
Ha KOMNOHeHTHTe Ha eBike, kKaKTo U B UHCTPYKLMATA
3a eKcnnoarauuaTa Ha Bawus eBike.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3akpenBare 60pAOBUA KOMMIOTLP
WN¥ MoAayna 3a ynpaBneHue no Bpeme Ha ABKeHHe!

» He oTknoHsABaiiTe BHUMaHHETO CH OT UHAWKATOPa Ha
60paoBHA KOMNIOTbP, 0CO6EHO NPH CUTYaTHBHO No-
Ka3BaHH cbobLieHus. [10Kka3BaHEeTo Ha MHEOPMaLUs 3a
WwochrpaHeTo He bBrBa Aa BOAK 10 NEKOMUCTIEHO LIOdUPa-
He. AKO He CTe CbCpeaoTounnM BHUMAHHUETO CH BbPXY
[IBWXEHWETO, pUCKyBaTe fa bbaeTe BbBNEUEHH B MBTHO-
TPaHCMOPTHO NPOM3LLECTBUE. AKO UCKaTe [ BbBeXaTe
Apyra uHgopmalys B 60paoBMa KOMMIOTbP OCBEH CMAHA
Ha peXuMa Ha [IBUKEHHE, CMIPEeTe W Cnef ToBa BbBefeTe
CbOTBETHUTE AaHHM.

» He usnonssaiite Bawms cmaptdoH no Bpeme Ha fBH-
MeHue. AKO He CTe CbCPeA0TOUNNM BHUMAHWETO CH BbP-
Xy [IBWXXEHWETO, pUCKYBaTe fla bbJieTe BbBNEUEHH B MbT-
HO-TPAHCMOPTHO Npou3LuecTaue. [opaay ToBa cnpete U
€[1Ba TOraBa BbBE[IETe CbOTBETHUTE [AHHH.

» Hacrpoiite spkocTTa Ha 6op/0BHA KOMMNIOTBP TaKa, ue
[la MoXeTe NPaBUMHO A3 pa3no3HaBaTe BaXKHaTa UH-
(hopmauus KaTo CKOPOCT UMK NpesynpPeAUTENnHU CUM-
BONH. [orpeLLHo HacTpoeHaTa ApKOCT Ha bopAoBHUA KoM-
MIOTbP MOXe Aa JOBEE 10 ONACHM CUTYaLMK.

» He otBapsiite 6opaoBus koMNOTLP. Benencreue Ha oT-
BapsHe H0PAOBUAT KOMMIOTLP MOXe Aa bbjie NoBpesieH; B
TaK1Ba Cyyaun rapaHuusaTa 0Tnaaa.

» He usnonsgaiite 60pf0BHA KOMNIOTbP KaTo PbKOXBAT-
Kka. Moxe fia noBpeauTe HenonpasimMo 60paoBuA Kom-
niTbP, aKko Baurate eBike 3a 6opaoBMA KOMMIOTHP.

» He nocraesiite eBike Haonaku BbpXy KOPMHUNOTO H ce-
[fankara, ako 60pf0BMAT KOMNIOTbLP UMK HeroBaTa
CTOWMKa CTbpyat Hag, KOPMUNOTO. bopLOBUAT KOMMIOTLP
WNK CTOWKATa MOraT Jia Ce NOBPEeAAT Heronpasumo. CBa-
nAnTe DOPAOBUA KOMMIOTLP W NPeAK NocTaBsHe Ha eBike
B MOHTaXHa CTOMKa, 3a a M3berHeTe nafiaHeTo Uu nos-
pexzaaHeTo Ha HOPAOBMA KOMMIOTHP.

» B 6opaosus komniotbp Purion 400 e BrpageH 3ymep.
Npu onpepeneHy ycnosus Npo3BYy4aBaT CUNHK 3BYKO-
BH CUrHanu. CHNHUAT 3BYK MOXe Aa yBpeayu cnyxa. ETo
3alLll0 noaAbpyKaTe AOCTaTbUHO PascTosiHKUe Ao bopao-
BMA KOMMIOTBP.
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YKasaHue 3a 3awUTa Ha JAHHUTE

Mpu cBbpaBaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 1nu
Npy cMAHa Ha eBike KOMNOHEHTH ce NpeaaBa TexHUUecka
uHdopmauua 3a Bawma eBike (Hanp. npoussoauten, Moaen,
Bike-ID, KOH(hUrypaLMOHHHM JaHHK), KAKTO 1 3 U3NON3BaHe-
T0 Ha eBike (Hanp. 0610 BpeMme Ha WodupaHe, pasxof Ha
eHeprua, Temneparypa) kbM Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) 3a 0bpaboTka Ha Balueto 3anutBaHe, B cny-
uail Ha cepBU3MPaHe U 3a LieNKTe Ha NPOAYKTOBOTO NOA00-
peHue. Moseue MHhopMaLKa 3a 0bpaboTkaTa Ha JaHH Lie
nonyuunte Ha www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Ykasauue: [Topazy no-gobpara UeTIMBOCT HAKOM CTOMHOCTH
ce nokassart 6e3 no3uuus cnep feceTMuHara aanetas. Te ca
3aKPbITIEHN HArOPE, Pecn. Hadony.

Onucanune Ha npoAyKTa u AeﬁHOCTTa

MpenHa3HaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

BoppnosuAaT komnioTbp Purion 400 e npeaBuaeH 3a UHAKKA-
TOpa Ha JaHHu1Te 3a MbTyBaHeTo Npu eBike 0T cucTeMHo no-
koneHue the smart system.

3a a MoXeTe fia M3nonaBare bopaosua KoMMioTbp Purion
400 B bnieH 06XBaT, e Hy)XeH CbBMECTUM CMapT(OH C Npu-
noxeHueto eBike Flow.

[=] [=] B3aBrcumoCT OT OnepaLoHHaTa cUcTeMa npu-
E noxenueto eBike Flow moxe fa ce cBanv bes-
¢ nnarHo ot Apple App Store unn ot Google Play
Store.

CkaHupa#Te ¢ Balma cMapTdoH koaa, 3a a
cBanute npunoxenueto eBike Flow.

PbkoBOACTBO 3a M3N0oN3BaHe Ha Npunoxenneto eBike Flow
W [I0MbHUTENHA UH(OPMALKUA LLE OTKPUETE Ha afipec
www.bosch-ebike.com/help-center.

bopposuAaT komntoTbp Purion 400 Moxe Aa ce M3non3ga ca-
Mo ¢ eBike ¢ nognomarane o 25 km/h.

ot

U30bpaseHn enemenTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
(hUrypuTe Ha CTPAHMLIMTE C U30DPaXKEHNATA B HAUANOTO Ha
yKa3aHuero.

(1) Bopmosu KOMNIOTBP

(2) Oucnnen

(3) HMI cBbp3BaHua

(4) Ckoba

(5) BuHT 3a 3axBalljaHe

(6) Onopa 3aBofeHe

(7) Xnebose 3a nomoLTa 3a 3acTonopsaBaHe
(8) Momoui 3a 3acTonopasaHe

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU

lpoayKToB KO BHU3500
PabotHa Temneparypa °C -5...+40
TemnepartypeH AuanasoH 3a C +10... +40
CbXpaHsABaHe

Knac Ha 3atuuTa® IP55
Maca, npubn. g 27

A) W3BbH T031 TeMNepaTypeH A1ana3oH MOXe Aa Ce CTUrHe 0 NOB-
penv B UHAMKATOPA.

B) HewanonaBaxuTe npucbeauHUTENHM ByKCH Ha BOPAOBMSA KOM-
ntotbp Purion 400 TpAbBa Aa ce 3aTBOPAT € INyXH NPobKH.

WHdopmaLwaTa 3a n1LieH3a 3a NPOAYKTA € Ha Pa3nonoxeHue Ha

cnefHus MuTepHeT agpec: www.bosch-ebike.com/licences

MonTupaHe

Ykasanue: [1py LWeCcTorpamMHu BUHTOBE C NNOCKA rNaBa He
M3MNON3BaNTE WECTOrpPaMeH Koy CbC ChepryuHa rnasa.
Ykasanue: Mons, umaite npeaBsua, ue MMa ABa PasnnuuHmu
QvameTbpa Ha kopMunoto (31,8 mmu 35 mm). Bawwmsat
TbproBeLl, Ha Benocuneau e Bu nomorxe npu u3bopa Ha
NPaBUIHUTE KOMMOHEHTH.

Yka3zanue: CnasBaiite npu MOHTaxa Ha bopoB1sa KOMMHO-
Tbp Purion 400 npenopbuu1TenHata MOHTaXHa No3nLKA (BX.
tur. A).

3akpenBaHe BbpXy KOpMUnoTo (BX. ¢ur. B)

Neko pastBopeTe ckobata (4) 1 A nocTaBeTe BbPXY KOPMU-
noto @. BHMMaBaliTe 3a TOBa, KpeneXHUAT BUHT (5) fa He
Hajpacka KOPMMNOTO W ckobara fja e MOHTMPaHa BbpXy LK-
NIMHAPUYHATA YaCT Ha KOPMMMOTO MO Bb3MOXHOCT Hal-0nn30
[0 0CHOBATa.

MocTaBeTe onopata 3a BogeHe (6) Ha 6opaoBus KoMnio-

p (1) B ckobara (4) ©.

3aBbpTeTe bopaosua kommioTbp (1) Hagony W HaTUCHeTe

bopaosus koMnoTbP ¢ xnebosete (7) Bbpxy nomoLiTa 3a

(hukcupaHe (8) Ha ckobara (4) @, nokato He npuipaka. 3a-

BbpTeTe bopaosus komniotbp (1) BkA. ckobata (4) Taka, ue

2 MOXETE ONTUMAHO [1a OTUMTaTe AUCTIEn MO BPeMe Ha

nBWKeHe (Mo3uLMA Ha cefieHe).

Cnep ToBa 3aterHete ckobara v bopaoBHsA KOMMIOTbP BHUMA-

TEMHO C KpenexHus BUHT (5) @.

» 3ajarapaHTupare NbnHaTa (yHKLMOHANHOCT Ha Bop-
[0BUA KOMMNIOTbP, OTCTPaHeTe NPeAu BbBEXAAHETO B
€KCNNoaTauus 3aluTHOTO (hon1o Ha aucnned. Ako 3a-
LWHUTHOTO (DONMO OCTaHE BbPXY AUCTIER, MOXE fia Ce CTHT-
He [0 BoLLaBaHe Ha (hyHKLUMOHANHOCTTa/NPeCTaBAHETO
Ha bop0BKMA KOMMIOTBP.

0bcnyxBaHe

YnpaBneHueTo Ha GOpD,OBMFI KOMMIOTbP € Bb3MOXHO Upe3
NOKa3BaHMTE MOLYNH 3a yNpaBneHue. (DyHKLU/IMTe Ha 6yT0'
HWUTE BbPXY MOOYNUTE 3a ynpaB/ieHWe Morat fia Ce Hayuar o1
[O0NHUA nperneq.

ByToHbT 3a U360p CNoper BPeMETPAEHETO Ha HaTUCKaHE Ha
ByTOHa MMa 2 (yHKUMK.

Ykaszanue: bopposuaT komntotbp Purion 400 He e cbBmec-
TMM C Mofyna 3a ynpasneHue Purion 200.

5-6yToHEeH MOAYN 3a yNpaBneHue
W, >
=
o

lpenucTeaHe HanABO

lpenucTeaHe HagACcHoO

YBenuuaBaHe Ha CTeneHTa Ha noAnomaraHe/npenucT-
BaHe Harope

HawmansiBaHe Ha cTeneHTa Ha nofinomaraHe/npenuct-
BaHe Hagony

ByToH 3a M3bop/OTBapAHE Ha MEHIO C HACTPOWKM B
CTaTyCHWA eKpaH (KpaTKo HaTUCKaHe)

OTBapsAHe Ha Obp30 MeHI0 (0T BCEKM EKPaH, C U3KII0-
UeHue Ha CTaTyCHWA eKpaH) (Ibnro HaTUckaHe > 1's)

RN
= =

A

3-byToHeH Moayn 3a ynpaBnexue

]

YBen1uaBaHe Ha CTerneHTa Ha nofinomaraHe/npenucr-
BaHe Harope

HamanaBsaHe Ha CTeneHTa Ha nognomaraqe/npenucT-
BaHe Hagony

ByToH 3a M3bop/npenucTeaHe Npes ekpaxuTe (Kpar-
KO HaTMCKaHe)

ByToH 3a M300p/M3BMKBaHE HA MEHIO (b0 HAaTUCKa-
He>1s)

Ykasauue: C 6ytoHa [l va nokasanwTe Moayny 3a ynpasne-
HWe Morar la ce NOTBbPX/aBaT KOLOBE 3a rpeLUka.
YkasaHue: Bcuuky npeaCcTaBAHUA U TEKCTOBE Ha AUCnnenTe
0TrOBapAT Ha BepcHuATa Ha codhTyepa. Cnepl codTyepHa akTy-
an13auma MoXe fia Ce CTUrHe 0 NPOMAHA B UHTEPEHCHHUTe
13rneau, TEKCTOBE U/Unu DYHKLMK.
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CraTtyceH eKpaH

OT cTapT ekpaHa jocTuraTe 1o CTaTyCHUA ekpaH npes byTo-
Ha K4 Ha 5-6yTOHHMA MOAN 33 ypaBneHWe U Upe3 MHOTOK-
paTHO HatickaHe Ha byTowa [l Ha 3-6yToHHMA Mopyn 3a yn-

paBneHue.

(a) CbcrosHue Ha 3apexaaHe Ha akymynaropHara bare-
pus eBike (KoHdHrypupalyo ce)

(b) Pexum Ha ABIKEHUE

(c) OcBsetneHue Ha Benocunena

(d) Csbp3BaHe kbM cMapT(OH

(e) Craryc Ha cBbp3BaHe

(f) Yac

(8) MeHto c HacTpoiku

U3BHKBaHe Ha MEHI0 C HAaCTPONKH
OT 103K EKpaH MOXXeTe [la [IOCTUTHETE MEHIOTO C HACTPONKH.

HatucHeTe 3a kpatko byToHa 3a u3bop [E], 3a na
M3BMKATE MEHIOTO C HACTPOMKM.

Hatucete byTona 3a usbop [l > 1 s, 3a a us-
BMKaTe MEHIOTO C HACTPOMKM.

YkazaHnue: MeHI0TO C HaCTPONKM He MOXeE Aa Ce U3BUKBA N0
BPEME Ha [1BUXEHHE.
MeHioTo ¢ HacTpoiiku <Settings> Cbibpia CnefHUTe TOUKKU
OT MEHIOTO:
- <My eBike>
TyK LLie OTKPHUETE CNEAHMTE TOUKK OT MEHIOTO.
= <Rangereset>
TyK MOXeETE Aia HyNuparte CTOMHOCTTa 33 OCTaTbueH
npober.
= <Auto trip reset>
TyK MOXe Aia Ce HaCTPOW NePUOAbLT 3a HYNMPaHe Ha
[QIHEBHUTE KUNOMETPH.
= <Wheel circumf.>
TyK MOXe Aia ce aianTupa CTOMHOCTTA Ha 0bukonkaTa
Ha 33[iHOTO KONENO MNK A Ce HYyNUPa 0 CTaHAAPTHA
HacTpoWKa.
= <Service>
Tyk we Bu bbae nokasaHa cneapalliata aata 3a CEpBU-
3upaHe, ako TakaBa e brna HacTpoeHa OT Tbprogela Ha
BENocUneau.
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= <Components>
TyK ce NokasBart U3non3BaHUTE KOMMOHEHTH C TEXHUTE
HOMepa Ha BEpCHU.
- <App connect>
Tyk By ce nokasBa CTatycbT Ha CBbP3BaHE C NPUNOXEHH-
eto eBike Flow.
- <My Purion>
TYyK LLe OTKPUETE CNIEAHNTE TOUKHM OT MEHHOTO.
= <Statusbar>
TyK MOXeTe [1a U3bMpate Mexy MHAUKATOpH-
Te <Battery>, <Time> unu <Speed>.
= <Volume>
TyK MOXeTe [1a HacTpouTe cunata Ha 3Byka <High>,
<Medium>, <Low> unu fia U3KNOUNTE HaMbNHO 3yMe-
pac <Off>.
= <Shiftrecom.>
TyK MOXETe [1a aKTUBUpATE WK [leakTUBMPATE NPeno-
pbkaTa 3a NPeBK/OUBaHE.
= <Trip summary>
TyK MOXXeTe [1a aKTUBMpaTe UMK [leakTUBMpaTe pesto-
METO Ha Lisinata MHOPMaLMA 33 MbTYBAHETO NPU U3K-
NoYBaHe.
= <Time>
Tyk MOXeTe fia HacTpoiBare uaca.
= <Time format>
Tyk MoxeTe fia U3bupate mexay 2 popmara Ha uac
(12h/24h).
= <Brightness>
TyK MOXETe [1a HaCTPOMBaTe APKOCTTa Ha bopaoBms
KOMMIOTBP.
= <lLanguage>
Tyk MoxeTe fa u3bepeTe NpeanouuTaH oT CNefH!Te
e3uLM:
AHIMUACKM, HEMCKH, PEHCKH, HUOEPNAHLACKM, UTanu-
AHCKM, CNAHCKK, NOPTYTancKy, WBEACKH, AATCKK, NON-
CKM, HOPBEXKH, UeLLIKU, TPAAMLMOHEH KUTalCKH 3a
Ta¥BaH, KOpencKku, AMOHCKK.
= <Units>
TyK MOXXeTe [1a U30Mpate Mexay METPUUHA UMK UMNep-
CKa MepHa cucTema.
= <Settings reset>
TyK MOXXeTe [1a Hynupate BCHUKM CUCTEMHH HACTPOMKH
[0 CTaH[apTHUTE CTOHHOCTH.
- <Information>
TyK LLe OTKPHUETE CNIEAIHNTE TOUKM OT MEHHIOTO:
= <Contact>
TyK LLie oTKpHeTe MHOPMALMA 33 KOHTAKT 3a Bosch
eBike Systems.
= <Certificates>
TyK LLie oTKpUeTe cepThdHKaTh U eLabels.

Bosch eBike Systems
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HanyckaHe Ha MEHI0TO ¢ HaCTPOHKH

Hatuchete 6yTOHa E, 3a/ia 3anaMeTuTe Hact-
POVIKMTE 1 [1a HanyCHeTe MEHIOTO C HACTPOMKK.

Hatucete 6ytonute I > 1 s unn B4, 3a pa Ha-
MyCHeTe MEHIOTO C HaCTPOJiKM, 6e3 fa 3aname-
TABATE HACTPONKUTE.

HatucHete 6yTOHa E, 3a /1a 3anaMeTuTe Hact-
pOI;IKVITe W [ia HanyCHeTe MEHIOTO C HaCTpOI;IKVI.

HatucHete 6ytona 8 > 1 s, 3a ja HanycHeTe
MEHIOTO C HacTpoikK, be3 ja 3anametaBare
HaCTpOMKHTE.

Bbp3o meHto

Mpe3 6bP30TO MeHIO ce NoKasBar M3bpaHuTe HaCTPOIKK, KO-
WTO MOXETE [1a afanTupare no BPeMe Ha MbTyBaHeTo.
Jl0CTbIMBLT 10 6bP30TO MEHIO € Bb3MOXKEH Upes [AbMro HaTuC-
kaHe Ha (> 1 s) Ha 6yToHa 3a u3bop M.

OT CTaTyCHMSA eKPaH [OCTBITLT HE € Bb3MOXEH.

Mpe3 Hbp30TO MEHIO MOraT [1a Ce U3BbPLLBAT CEAHUTE HACT-

POWKM:

- <Ride>
BcHUKKM JaHHW 3a UBMMHATOTO [10 MOMEHTA Pa3CToAHKE Ce
Hynupar.

- <eShift> (onyuoHanHo)
HacTpo¥ikuTe 3aBUCAT OT CbOTBETHOTO NPEBKIOUBAHE.
TyK MOXETE Hanp. Aia HaCTPOMTE UecToTata Ha HaTUCKaHe
Ha nefanuTe, ako NPEBKNIOUBAHETO NOALbPXKA Tadu (yH-
KuuA.

Ykasauue: Cniopep obopynsaHeTo Ha Batums eBike e Bb3-

MOXXHO [1a UMa IPYTW HanWUHK DYHKLMK.

CrapToB eKpaH

AKO npeaun NocnegHoTo U3KNKUBaHe He CTe M36pan|4 Apyr
eKpaH, e Bu bbae NokasaH To3u €eKpaH.

(a) CbcrosHME Ha 3apexaaHe Ha akyMynaTtopHara bare-
pus eBike (KoHdHrypupaLyo ce)

(b) Pexwum Ha fiBWKEHHE

(c) OcBetnenue Ha Benocunesa

(h) WHpoukaTop eauHMLA 3a CKOPOCT

(i) CobcreeHa mouHoCT

(i) Ckopoct

(k) MoulwHocT Ha 3aABIKBaHE

WHpukatopuTe (a) ... (c) obpasyBar cTaTycHata nieHTa v ce
MOKa3BaT BbB BCEKU EKPaH.

NeHTaTa 3a OpMEHTMPaHe MOKa3Ba 3a KPaTko BPEME Ha KO
eKpaH ce nokasgare.

OT cTapT ekpaHa MOXeTe fja ocTUrate o Apyrv ekpaxu. B
TE3W eKpaHH Ce NoKa3BaT CTaTUCTUUECKUTE laHHU, OCTaTby-
HUAT Npober Ha akymynatopHata batepus eBike v cpegHuTe
CTOWHOCTH.

Ako noTpebUTENAT NPK U3KMIOUBAHE Ce HaMMPa Ha APYT eK-
paH, pasn1ueH oT CTapTOBMA, TO NOCNEAHO NOKA3BAHHUAT eK-
paH Npy NOBTOPHO BK/louBaHe Ha eBike ce noka3Ba oTHOBO.

Hatucnete 6ytona K4 unw bytona B4, 3a aa npe-
NUCTUTE NPe3 eKpaHuTe.

HatucHeTe 3a kparko byToHa 3a usbop [, 3a ga
npen1cTeare npes BCUUKK ekpaHu. Taka Hanp.
e OCTUTHETE CTaTyCHUA eKpaH.

MopabpiKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NOUKCTBAHE

HuTO eanH KOMNOHEHT He b1Ba ja ce NOUMCTBA C BOAA MO
HanaraHe.
MopabpixaiTe aucnnen Ha Bawina bopaoBK KOMMIOTLP UKCT.
3a nouncTBaHe Ha Baluna KoMnioTbp M3Mon3BarTe MeKa Kbp-
na, HaBNAXXHEeHa camo € Bofia. He U3non3gaiiTe NounCTBaLLy
npenaparv.
AKo 13non3Bate 3a NpUCbeauUHUTENHATa bykca Ha bopaosus
komntoTbp Purion 400 rnyxa npobka, npoBepABaiTe peaos-
HO NPABMMHOTO 1 NocTaBAHe. Taka Cce rapaHTMpa, Ue He Npo-
HWKBA MPbCOTMA MW BOAA M He Ce NoBpexaa bopaosus
KOMMIOTBbP.
Ykaszanue: bopposuat komniotbp Purion 400 moxe fja ce
3aMbINIK NPY ONPeeNeHn TeMNepaTypHU YCNOBUS U BNax-
HOCT Ha Bb3/lyxa. TOBa He NpeAcTaBnABa rpeLka. [locraBete
eBike B oTonneHo nomelleHu1e.
OcurypnBaiTe TeXHWUECKa NpoBepka Ha Bawwus eBike Hait-
Manko BEAHbX FOAuLLHO (Hapen C APYroTo Ha MexaHuuHaTa
UacT, Ha aKTyasHOCTTa Ha CUCTEMHHA CodTyep).
IpoKU3BOAMTENAT Ha BENOCKNEAA MOXKE [1a 3aN0XM 3a Cep-
BM3HWA CPOK IOMbHUTENHO NPober u/unu nepuoa ot Bpe-
Me. B TakbB cnyuan bopaoBHAT KOMNIOTHP Lie BX nokasBa
Cnef BCAKO BKIOUBAHE KOra € CPOKbT 3a CepBU3MpaHe B
NPOAbMIKEHHE.
Mons, 3a cepBU3MpaHe W PeMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHETE KbM 0TOPU3MPAH TbProBeL| HA BENOCUMEAM.
» Bb3noxerte BCHUKH PEMOHTH Jja Ce U3BbPLUBAT OT OTO-
pU3KpaH cCepBU3 3a BeNoCHNeaH.
Ykasanue: Ako npeaaBare Bawwus eBike 3a nopapbxka npu
Tbprosew Ha Benocuneu, ce npenopbyBa fia A€aKTUBUPA-
Te <Lock & Alarm>.
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KnueHTtcka cny»6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BcHukM BbNPOCH OTHOCHO eBike 1 HelHWTE KOMMOHEH-
TH, MonsA, 0bpbLLaiiTe Ce KbM 0TOPU3NPaHK TbPTrOBLM Ha Be-
nocunegu.

[laHHHTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

OF [®] Oombnnutenta ukdopmauua 3a eBike komno-

k. HEHTUTE U TEXHUTE (YHKLIMM Le OTKpUETE B

i Bosch eBike Help Center.

U3xBbpnsHe U BewecTea B U3genuaTa

[laHHV 3a BelLiecTBaTa B M3ENUATA LU OTKPUETE Ha CRIeAHUA
NWHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
He u3xBbpnaiiTe cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npv OUTOBMTE OTNAbLM!
BpbluyaHe B TbproBckara Mpexa e Bb3MOXHO, ako AUCTPHOY-
TOPLT Npef/ara o06POBONHO NPUEMAHE UMK € 3a[b/KEH Mo
3aKOH 3a ToBa. [1pu ToBa TPAbBA Aa cbbntofasate HauuoHan-
HWTe pasnopendu.
C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpeaa ABKra-
TENHUAT Moayn, bOpAOBUAT KOMIOTBLP, BKN.
MOAYNbT 3a YNpaBneHue, akyMynatopHara ba-
Tepus eBike, ceH30pbT 3a CKOPOCT, AOMbHH-
TENHUTE NpUCnocobneHns 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa bbaar
npenaBaHy 3a 0N0N30TBOPABAHE Ha ChAbPXALLUTE CE B TAX
CYPOBHWHH.
YBepete ce CoBCTBEHOPbUHO, Ue NTMYHUTE IAHHU Ca U3TPUTH
oTypega.
batepuuTe, KOUTO MOraT fia Ce U3BaAAT OT efekTpoypeaa bes
pa3pyluaBaHe, TpAOBa f1a ce U3BAfAT NPEAN U3XBbPNAHETO U
[a ce NpefiafiaT OTAENHO Ha MACTO 3a CbbupaHe Ha batepuu.

CbrnacHo EBponeiickara AupekT1Ba
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te enekTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponefickara AMpeKTvBa
2006/66/EQ nedeKTHUTE NK U3PasxoaBaHu
akymynatopHu batepuu TpabBa fia ce cbbupar
pasfenHo 1 Aa ce NpefaBar 3a eKONOrMUHO pe-
LMKNMpaHe.

PasnenHoTo cbbrpaHe Ha enekTpoypeau CryXxu Ha npaswn-
HOTO NPEeABaPUTENHO COPTUPAHE U NOANOMara NPaBUNHOTO
TPeTUpaHe U PELMKNMPaHE Ha CYPOBUHHTE, KaTo N0 TO3M Ha-
UMH 3alliUTaBa YOBEKA M OKOMHATA CPefa.

o

3¢

(=] [m]

MpaBarta 3a H3MeHeHH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,

uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse

Boscheve originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles

eBike generacije the smart system.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo komponent
elektricnega kolesa eBike ter v navodilih za uporabo
elektricnega kolesa eBike.

» Racunalnika ali upravljalne enote ne poskusajte
pritrjevati med voznjo!

» Ne dovolite, da vas prikazi na racunalniku zamotijo, Se
zlasti ne pojavni elementi, ki se samodejno prikazejo
glede na situacijo. Prikaz podatkov o voznji vas ne sme
odvrniti od zbranega kolesarjenja. Ce niste pozorni na
promet, lahko pride do nesrete. Ce Zelite ra¢unalnik
uporabiti za kaj drugega kot spremembo nacina voznje, se
najprej ustavite in nato vnesite ustrezne podatke.

» Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoceni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in $ele nato vnesite ustrezne
podatke.

» Svetlost racunalnika nastavite na stopnjo, pri kateri
lahko odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Zaradi napacno nastavljene svetlosti
rac¢unalnika lahko pride do nevarnih situacij.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Ratunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce ra¢unalnik ali drzalo ra¢unalnika segata ¢ez krmilo,
elektricnega kolesa eBike ne postavite na krmilo in
sedez, sicer se lahko ra¢unalnik ali drzalo nepopravljivo
poskodujeta. Racunalnik odstranite tudi pred vpenjanjem
elektri¢nega kolesa eBike na montazni nosilec, da
preprecite padec ali poSkodbe racunalnika.

» Vracunalniku Purion 400 je vgrajeno brencalo. Pod
dolocenimi pogoji oddaja glasne zvoke. Glasni zvoki
lahko poskodujejo sluh. Zato poskrbite za zadostno
razdaljo od rac¢unalnika.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Pri priklopu elektricnega kolesa eBike na orodje Bosch
DiagnosticTool 3 ali pri zamenjavi komponent elektri¢nega
kolesa eBike se druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) posredujejo tehnicni podatki o vasem elektricnem
kolesu eBike (npr. proizvajalec, model, ID kolesa, podatki o
konfiguraciji) in njegovi uporabi (npr. skupen ¢as voznje,
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poraba energije, temperatura) za potrebe obdelave vasega
zahtevka, servisa ali izbolj$anja izdelkov. Ve¢ informacij o
obdelavi podatkov je na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opomba: zaradi lazje berljivosti so nekatere vrednosti
prikazane brez decimalnih mest. Take vrednosti so
zaokrozene navzgor ali navzdol.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Purion 400 je namenjen prikazovanju podatkov
o0 voznji na elektriénem kolesu eBike generacije the smart
system.

Zaneokrnjeno uporabo racunalnika Purion 400 potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow.

E| [w] Glede na operacijski sistem pametnega

E telefona lahko aplikacijo eBike Flow

i brezpla¢no prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play Store.

S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo,
da prenesete aplikacijo eBike Flow.

Navodila za uporabo aplikacije eBike Flow in dodatne
informacije so na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/help-center.

Racunalnik Purion 400 lahko uporabljate le z elektricnimi
kolesi eBike s stopnjo podpore do 25 km/h.

(=i

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Racunalnik

(2) Zaslon

(3) Prikljucka za uporabniski vmesnik
(4) Objemka

(5) Pritrdilni vijak

(6) Vodilo

(7) Reziza pripomocek za pritrditev
(8) Pripomocek za pritrditev

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki

Koda izdelka BHU3500
Delovna temperatura ¥ C -5...+40
Temperatura skladis¢enja C +10... +40
Vrsta zaiCite® IP55
Teza, pribl. g 27
A)  Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj

prikaza.

B) Vhode naracunalniku Purion 400, ki jih ne uporabljate, morate
zamasiti s cepom.

Podatki o licencah za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:

www.bosch-ebike.com/licences

Namestitev

Opomba: za vijake z notranjim Sestrobom in plosko glavo ne
uporabljajte Sestrobih kljucev z okroglo glavo.

Opomba: krmilo ima lahko dva razlicna premera (31,8 mm
in 35 mm). Prodajalec koles vam bo pomagal izbrati prave
komponente.

Opomba: pri namestitvi racunalnika Purion 400 upostevajte
priporoceni polozaj za namestitev (glejte sliko A).

Pritrditev na krmilo (glejte sliko B)

Nezno razprite objemko (4) in jo namestite na krmilo @.
Pazite, da s pritrdilnim vijakom (5) ne opraskate krmila, in
poskrbite, da je objemka namesc¢ena na okroglem delu
krmila ¢im blizje nosilcu za krmilo.

Vodilo (6) racunalnika (1) vstavite v objemko (4) @.

Racunalnik (1) potisnite navzdol in reZi (7) na njem potisnite

na pripomocek za pritrditev (8) na objemki (4) ®, da se

slisno zaskocita. Racunalnik (1) z objemko (4) obrnite tako,
da je zaslon med voznjo optimalno Citljiv (med sedenjem na
kolesu).

Nato objemko in ra¢unalnik previdno privijte s pritrdilnim

vijakom (5) @.

» Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo zaslona,
tako da omogocite polno funkcionalnost racunalnika.
Ce ostane za¢itna folija na zaslonu, lahko pride do vpliva
na funkcionalnost/delovanje racunalnika.

Upravljanje

Racunalnik lahko upravljate z eno od prikazanih upravljalnih
enot. Funkcije tipk na upravljalnih enotah so prikazane v
naslednjem pregledu.

Izbirna tipka ima glede na dolzino pritiska 2 funkciji.
Opomba: racunalnik Purion 400 ni zdruZljiv z upravljalno
enoto Purion 200.

Upravljalna enota s 5 tipkami
_ 5
R
= i

listanje v levo

listanje v desno

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanjs$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/odpiranje menija z nastavitvami v
prikazu stanja (kratek pritisk)

odpiranje hitrega menija (z vsakega prikaza razen
prikaza stanja) (dolg pritisk > 1's)

RN
= =]

E EODENMRD

Upravljalna enota s 3 tipkami

+—
—EE
—

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanjs$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/pomikanije po prikazih (kratek pritisk)
izbirna tipka/vstop v meni (dolg pritisk > 1 s)

= = Il

Opomba: s tipko [=l lahko potrdite kode napak na prikazanih
upravljalnih enotah.

Opomba: vse slike in besedila prikazov veljajo za trenutno
razli¢ico programske opreme. Po posodobitvi programske
opreme se lahko zgodi, da se nastavitve in besedila na
prikazih in/ali funkcije spremenijo.

Prikaz stanja

Z zatetnega prikaza lahko prikaz stanja doseZete s pritiskom
na tipko &4 na upravljalni enoti s 5 tipkami ali veckratnim
pritiskom na tipko [2] na upravljalni enoti s 3 tipkami.
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(a) Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike (moznost konfiguriranja)

(b) Nacinvoznje

(c) Lucikolesa

(d) Povezava s pametnim telefonom

(e) Stanje povezave

(f) Cas

(g) Meniznastavitvami

Vstop v meni z nastavitvami
S tega prikaza lahko dosezete meni z nastavitvami.

Na kratko pritisnite izbirno tipko [2, da vstopite
v meni z nastavitvami.

0 Za > 1 s pritisnite izbirno tipko I, da vstopite v

- meni z nastavitvami.

Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Meni z nastavitvami <Settings> vsebuje naslednje menijske
tocke:
- <My eBike>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Rangereset>
Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
<Auto trip reset>
Tukaj lahko nastavite, kdaj Zelite ponastaviti dnevno
prevozene kilometre.
= <Wheel circumf.>
Tukaj lahko prilagodite obseg zadnjega kolesa oz. ga
ponastavite na standardno nastavitev.
= <Service>
Tukaj je prikazan naslednji termin servisa, ¢e ga je
nastavil prodajalec kolesa.
= <Components>
Tukaj se prikaZejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
— <App connect>
Tukaj je prikazano stanje povezave z aplikacijo eBike
Flow.
- <My Purion>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
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<Statusbar>
Tukaj lahko izbirate med prikazi <Battery>, <Time>
in <Speed>.
= <Volume>
Tukaj lahko nastavite glasnost <High>, <Medium>,
<Low> ali povsem izklopite brencalo z <Off>.
= <Shift recom.>
Tukaj lahko vklopite ali izklopite prikaz priporocila za
spremembo prestave.
= <Trip summary>
Tukaj lahko vklopite ali izklopite prikaz povzetka vseh
informacij o voznji ob izklopu.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izbirate med 2 ¢asovnima formatoma
(12 h/24h).
= <Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost racunalnika.
= <Language>
Tukaj lahko izberete enega od naslednjih jezikov kot
privzetega:
anglescino, nemscino, francoscino, nizozemscino,
italijanscino, $panscino, portugalscino, Svedscino,
danscino, polj$¢ino, norvescino, cescino, tradicionalno
kitaj$¢ino za Tajvan, korejs¢ino, japonscino.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metriénim in anglosaskim
sistemom enot.
= <Settings reset>
Tukaj lahko vse sistemske nastavitve ponastavite na
standardne vrednosti.
- <Information>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke:
= <Contact>
Tukaj najdete kontaktne podatke za druzbo Bosch
eBike Systems.
= <Certificates>
Tukaj najdete certifikate in e-oznake.

Izhod iz menija z nastavitvami

S pritiskom za tipko [ shranite nastavitve in
zapustite meni z nastavitvami.

S pritiskom na tipko @ > 1 s ali B zapustite
meni z nastavitvami, ne da bi shranili
nastavitve.
N S pritiskom za tipko [2 shranite nastavitve in
3 zapustite meni z nastavitvami.

Ce Zelite zapustiti meni z nastavitvami, ne da bi
shranili nastavitve, za > 1 s pritisnite tipko 1.

Hitri meni

V hitrem meniju so prikazane izbrane nastavitve, ki jih je
mogoce spremeniti tudi med voznjo.

Bosch eBike Systems
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Do hitrega menija lahko dostopate z dolgim pritiskom (> 1's)
izbirne tipke .

Dostop prek prikaza stanja ni mogoc.

Hitri meni omogoca naslednje nastavitve:
- <Ride>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift> (dodatna oprema)
Nastavitve so odvisne od prestavnega sistema. Tukaj
lahko npr. nastavite frekvenco poganjanja, Ce prestavni
sistem podpira to funkcijo.
Opomba: odvisno od opreme vasega elektriénega kolesa
eBike so morda na voljo tudi dodatne funkcije.

Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega
prikaza, se prikaze ta prikaz.

(a)

§0% 50— eMTE S
km/h

(i)

22. /=

(k)

(a) Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektriénega kolesa eBike (moznost konfiguriranja)

(b) Nacinvoznje

(c) Lucikolesa

(h)  Prikaz merske enote za hitrost

(i) Telesninapor

(j) Hitrost

(k) Moc pogona

Prikazi (a) ... (c) so del statusne vrstice in se pojavijo na

vsakem prikazu.

Orientacijska vrstica na kratko prikaze, na katerem prikazu

ste.

Z zaCetnega prikaza lahko vstopite v druge prikaze. Na teh

prikazih se prikazujejo statisti¢ni podatki, doseg z

akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa eBike in

povprecne vrednosti.

Ce ob izklopu niste na zatetnem prikazu, se ob vnoviénem

vklopu elektri¢nega kolesa eBike prikaze zadnji prikaz.

Za pomikanije po prikazih pritisnite tipko &€ ali

tipko B3,
=N Na kratko pritisnite izbirno tipko [E], da se
¥ pomaknete po vseh prikazih. Tako lahko

doseZete npr. prikaz stanja.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Nekaterih komponent ni dovoljeno ¢istiti z vodo pod tlakom.

Redno Cistite zaslon racunalnika.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, navlazeno

zvodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Ce je na vhodu ra¢unalnika Purion 400 nameécen ¢ep,

redno preverjajte, ali je trdno namescen. Tako boste

zagotovili, da v sistem ne moreta zaiti umazanija in voda, ki

bi lahko poskodovali racunalnik.

Opomba: racunalnik Purion 400 se lahko pri doloceni

temperaturi in vlaznosti orosi. To ne pomeni, da je prislo do

napake. Elektri¢no kolo eBike postavite v ogrevan prostor.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled elektricnega

kolesa eBike (npr. mehanskih delov, stanja programske

opreme sistema).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa dolo¢i na

podlagi ¢asa delovanja in/ali Casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

zaservis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Opomba: Ce svoje elektri¢no kolo eBike oddate na servis pri

prodajalcu koles, vam priporo¢amo, da pred tem

izklopite <Lock & Alarm>.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vpradanji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.
Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Zadodatne informacije o komponentah za

t elektri¢no kolo eBike in njihovih funkcijah se

i obrnite na Bosch eBike Help Center.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, ¢e ga distributer
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.

Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
enoto, akumulatorsko baterijo za elektricno
kolo eBike, senzor hitrosti, pribor in embalazo
oddajte v okolju prijazno recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.

0275007 3BP|(26.04.2024)
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Slovenscina - 5

Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive baterije in jih oddati v zabojnik
za lo¢eno zbiranje baterij.
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Loceno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprej$njemu lo¢evanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklazo surovin, s tem pa varuje
okolje in ljudi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za

uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije

generacije sustava the smart system.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike komponenti
te u uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavajte pricvrstiti putno racunalo ili
upravljacku jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na putnom racunalu, posebno prikazi
u skladu sa situacijom, ne odvracaju pozornost. Prikaz
informacija o voznji ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na
promet, postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti
promjenu nacina voznje u putno racunalo, zaustavite se i
unesite odgovarajuce podatke.

» Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni isklju¢ivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu putnog racunala tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
putnog racunala moze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem moZete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzedi putno racunalo, mozZete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati e-bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljaca. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja e-bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli
da putno racunalo padne ili se osteti.

» U putno racunalo Purion 400 ugradena je zujalica. U
odredenim uvjetima javljaju se glasni zvucni signali.
Glasan zvuk moze ostetiti sluh. Stoga se drzite na
dovoljnoj udaljenosti od putnog racunala.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3 ili pri
promjeni eBike komponenti prenose se tehnicke informacije
o vasem e-biciklu (npr. proizvodac, model, ID bicikla,
konfiguracijski podaci) i o koristenju e-bicikla (npr. ukupno
vrijeme voznje, potro$nja energije, temperatura) na Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) radi obrade vaseg
upita, servisiranja i u svrhu pobolj$anja proizvoda. Vise

Hrvatski -

informacija o obradi podataka dobit cete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Napomena: Radi bolje ¢itljivosti neke vrijednosti su
prikazane bez decimalnog mjesta. Zaokruzene su na vecu ili
manju vrijednost.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Purion 400 je predvideno za prikaz
podataka o voZnji na e-biciklu generacije sustava the smart
system.
Kako biste mogli koristiti putno racunalo Purion 400 u
punom obujmu, potreban je kompatibilni pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow.
E| [w] Ovisno o operativnom sustavu pametnog
: telefona, mozete besplatno preuzeti
i aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
=g Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste
preuzeli aplikaciju eBike Flow.
Upute za uporabu aplikacije eBike Flow i dodatne
informacije naci ¢ete pod
www.bosch-ebike.com/help-center.
Putno racunalo Purion 400 moze se koristiti samo s e-
biciklima s rezimom rada do 25 km/h.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na poCetku ove upute.

(1) Putno racunalo

(2) Zaslon

(3) HMI prikljucci

(4) Obujmica

(5) Pricvrsni vijak

(6) Pomocna vodilica

(7) Otvori za pomagalo za blokadu
(8) Pomagalo za blokadu

Tehnicki podaci

Putno racunalo Purion 400
Kod proizvoda BHU3500
Radna temperatura® °C -5...+40
Temperatura skladistenja © +10...+40
Vrsta zastite® IP55
TeZina cca. g 27

A) Izvan ovog raspona temperature moze doé¢i do smetnji u prikazu.
B) Nekoristene prikljucne uti¢nice putnog racunala Purion 400
treba zatvoriti slijepim ¢epovima.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljede¢oj internetskoj
adresi: www.bosch-ebike.com/licences

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Montaza

Napomena: Za Sesterokutne vijke s plosnatom glavom ne
upotrebljavajte Sesterokutni klju¢ s kuglastom glavom.
Napomena: Vodite ra¢una da postoje dva razlicita promjera
upravljaca (31,8 mmi 35 mm). Vas trgovac bicikala pomodi
¢e vam pri odabiru pravih komponenti.

Napomena: Pri montazi putnog racunala Purion 400
pridrzavajte se preporucenog polozaja za montazu (vidjeti
sliku A).

Pricvrséivanje na upravljac (vidjeti sliku B)

Malo razvucite obujmicu (4) i stavite je na upravlja¢ @.

Pazite da pricvrsni vijak (5) ne izgrebe upravljac i da je

obujmica stavljena na cilindri¢ni dio upravljaca sto blize

prednjem dijelu.

Umetnite pomocu vodilicu (6) putnog racunala (1) u

obujmicu (4) ©.

Zakrenite putno racunalo (1) prema dolje i pritisnite putno

racunalo s otvorima (7) na pomagalo za blokadu (8)

obujmice (4) ® dok se cujno ne uglave. Okrenite putno

racunalo (1) uklj. obujmicu (4) tako da optimalno mozete

Citati na zaslonu tijekom voznje (sjedeci polozaj).

Zatim pazljivo pricvrstite obujmicu i putno racunalo

pricvrsnim vijkom (5) @.

» Prije prvog stavljanja u pogon skinite zastitnu foliju sa
zaslona kako bi se osigurala potpuna funkcionalnost
putnog racunala. Ako zastitna folija ostane na zaslonu,
moze utjecati na funkcionalnost/performanse putnog
racunala.

Rukovanje

Rukovanje putnim racunalom moguce je preko jedne od
prikazanih upravljackih jedinica. Funkcije tipki na
upravljackim jedinicama mozete pronaci u sljedecem
pregledu.

Tipka za odabir ima 2 funkcije ovisno o trajanju pritiska na
tipku.

Napomena: Putno racunalo Purion 400 nije kompatibilno s
upravlja¢kom jedinicom Purion 200.

Upravljacka jedinica s 5 tipki
_ 5
R
= i

Listanje lijevo
Listanje desno

RN
= =]

]

Odabir sljedeceg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

Tipka za odabir/otvaranje izbornika Postavke na
statusnom zaslonu (kratki pritisak)

Otvaranje brzog izbornika (sa svakog zaslona osim
statusnog zaslona) (dugi pritisak > 1 s)

Upravljacka jedinica s 3 tipke

+
—— EE
=

Odabir sljedeéeg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

& Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

[E]  Tipkaza odabir/pomicanje kroz zaslone (kratki
pritisak)

[®  Tipka za odabir/pozivanje izbornika (dugi pritisak
>15s)

Napomena: Kodovi gresaka mogu se potvrditi tipkom [l na
prikazanim upravljackim jedinicama.

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja odgovaraju
statusu odobrenja softvera. Nakon azuriranja softvera moze
se dogoditi da se prikazi sucelja, tekstovi sucelja i/ili funkcije
promijene.

Statusni zaslon

Iz pocetnog zaslona mozete dohvatiti statusni zaslon putem
tipke 5 na upravljackoj jedinici s 5 tipki i viSestrukim
pritiskom na tipku [ na upravljackoj jedinici s 3 tipke.

(a) Stanje napunjenosti eBike baterije (moze se
konfigurirati)

(b) Nacinvoznje
(c) Svjetlo nabiciklu
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(d)
(e)
(f)
(g)

Veza s pametnim telefonom
Stanje veze

Vrijeme na satu

Izbornik Postavke

Pozivanje izbornika Postavke

Iz ovog zaslona mozete dohvatiti izbornik Postavke.

Kratko pritisnite tipku za odabir 2 za ulazak u
izbornik Postavke.

Pritisnite tipku za odabir @1 > 1 s za ulazak u
izbornik Postavke.

Napomena: Tijekom voZnje ne moZete pozvati izbornik
Postavke.
Izbornik Postavke <Settings> ima sljedece tocke izbornika:
- <My eBike>

Ovdje mozete nadi sljedece tocke izbornika.

<Range reset>

Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.

<Auto trip reset>

Ovdje mozZete namjestiti vrijeme za resetiranje brojaca
dnevne kilometraze.

<Wheel circumf.>

Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega straznjeg
kotaca ili resetirati vrijednost na standardnu postavku.
<Service>

Ovdje se prikazuje sljedeci termin servisa ako ga je
namjestio trgovac bicikala.

<Components>

Ovdje se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.

- <App connect>

Ovdje se prikazuje status veze s aplikacijom eBike Flow.
- <My Purion>

Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.

<Statusbar>

Ovdje mozete biratiizmedu

prikaza <Battery>, <Time> ili <Speed>.
<Volume>

Ovdje moZete namjestiti

glasnocu <High>, <Medium>, <Low> ili iskljuciti
zujalicu s <Off>.

<Shift recom.>

Ovdje mozete aktivirati ili deaktivirati preporuku za
mijenjanje stupnja prijenosa.

<Trip summary>

Ovdje moZete aktivirati ili deaktivirati sazetak svih
informacija o voznji pri iskljucivanju.

<Time>

Ovdje mozete namjestiti vrijeme.

Hrvatski - 3

= <Time format>
Ovdje mozete biratiizmedu 2 formata vremena
(12h/24h).
<Brightness>
Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu putnog ra¢unala.
* <Language>
Ovdje mozete odabrati Zeljeni jezik:
engleski, njemacki, francuski, nizozemski, talijanski,
Spanjolski, portugalski, Svedski, danski, poljski,

korejski, japanski.

= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.

= <Settings reset>
Ovdje mozete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

<Information>

Ovdje mozete nadi sljedece tocke izbornika:

= <Contact>
Ovdje mozZete nadi kontaktne informacije o Bosch
eBike Systems.

= <Certificates>
Ovdje mozete naci certifikate i e-naljepnice.

Izlaz iz izbornika Postavke

Pritisnite tipku [l za spremanje postavki i
izadite iz izbornika Postavke.

Pritisnite tipku ®l > 1 s ili B za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Pritisnite tipku [ za spremanije postavkii
izadite iz izbornika Postavke.

Pritisnite tipku ®l > 1 s za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Brzi izbornik

Putem brzog izbornika prikazuju se odabrane postavke koje
mozete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voZnje.

Pristup brzom izborniku mogué je dugim pritiskom (> 1s) na
tipku za odabir .

Pristup nije mogu¢ sa statusnog zaslona.

Putem brzog izbornika mozete izvrsiti sljedece postavke:

<Ride>

Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
<eShift> (opcionalno)

Postavke ovise o mijenjanju odgovarajuceg stupnja
prijenosa. Ovdje mozZete namjestiti npr. svoju kadencu
ako stupanj prijenosa podrzava ovu funkciju.

Napomena: Ovisno o opremi vaseg e-bicikla eventualno su
dostupne druge funkcije.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4

Pocetni zaslon

Ako prije posljednjeg iskljuivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon.

(a)
o n ™ —(b)
® — \'d " (C)

km/h gl

22. 1™

@
(k)

(a) Stanje napunjenosti eBike baterije (moze se
konfigurirati)

(b) Nacinvoznje
(c) Svjetlo nabiciklu
(h) Prikaz jedinice brzine
(i) Vlastitasnaga
(i) Brzina
(k) Snagapogona
Prikazi (a) ... (c) ¢ine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.
Navigacijska traka kratko prikazuje na kojem se zaslonu
nalazite.
Iz pocetnog zaslona moZete dohvatiti druge zaslone. U ovim
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet eBike
baterije i prosjecne vrijednosti.
Ako se korisnik pri isklju¢ivanju nalazi na nekom drugom
zaslonu, a ne na pocetnom zaslonu, onda se ponovno
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom
ukljucivanju e-bicikla.

Pritisnite tipku B4 ili tipku B3 za pomicanje kroz

zaslone.

« N\ Kratko pritisnite tipku za odabir [2] za
3 pomicanje kroz sve zaslone. Na primjer, tako
dolazite do zaslona Status.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢i$¢enje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Zaslon vaseg putnog racunala drzite Cistim.

Za Cis¢enje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje.
Ako za priklju¢nu uti¢nicu putnog racunala Purion 400
koristite slijepi ¢ep, redovito provjerite ¢vrst dosjed. Time se
osigurava da prljavstina ili voda ne moze prodrijeti i ostetiti
putno racunalo.

Napomena: Putno racunalo Purion 400 mozZe se zamagliti u

odredenim uvjetima temperature i vlaznosti. Ova pojava ne

predstavlja pogresku. Stavite e-bicikl u grijanu prostoriju.

Najmanje jednom godis$nje dajte svoj e-bicikl na tehnicki

pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera

sustava).

Trgovac bicikala moze termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na

odrzavanije, preporucujemo da deaktivirate funkciju <Lock &

Alarm>.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[=1; [®] Dodatne informacije o eBike komponentama i
%" E njihovim funkcija mozZete naci na Bosch eBike
I i Help Center.

[=

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima mozete pronaci na
sljedecoj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Povrat u trgovini moguc je ako distributer dobrovoljno
ponudi povrat ili ako je zakonski obvezan. Pritom se
pridrzavajte nacionalnih propisa.
Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
upravljacku jedinicu, eBike bateriju, senzor
brzine, pribor i ambalazu treba dovesti na
(=] ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
Baterije koje se mogu izvaditi iz elektri¢nog uredaja, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

0275007 3BP|(26.04.2024)
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Hrvatski - 5

Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluZi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrstii podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Selles kasutusjuhendis kasutatud mdiste eBike'i aku kaib
koigi Boschi slisteemipdlvkonna the smart system
originaalsete eBike'i akude kohta.
» Lugege ja jargige eBike'i komponentide koikides
kasutusjuhendites ning oma eBike'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnduded ja juhised.

» Arge piiiidke pardaarvutit ega juhtiiksust séidu ajal
kinnitada!

> A'rge laske pardaarvuti ndidul, eriti situatiivsetel
kuvadel, oma tihelepanu korvale juhtida. Séiduteabe
ndit ei tohi pohjustada motlematut sdiduviisi. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu taielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega. Kui soovite lisaks séidulaadi
vahetamisele teha sisestusi oma pardaarvutisse, peatuge
ja sisestage seejarel vajalikud andmed.

» Arge kasutage oma nutitelefoni soidu ajal. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu téielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega. Peatuge ja sisestage alles
seejarel vastavad andmed.

» Seadke pardaarvuti heledus nii, et te ndeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Pardaarvuti valesti seatud heledus voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie 6igus garantiinduete
esitamiseks.

> Arge kasutage pardaarvutit kdepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
poordumatult kahjustada.

» Arge asetage eBike'i tagurpidi juhtrauale ja sadulale,
kui pardaarvuti voi selle hoidik ulatub juhtrauast
kérgemale. Voite pardaarvutit voi selle hoidikut
parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei kukuks
voi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka enne
eBike'i kinnitamist montaazihoidikusse.

» Pardaarvutisse Purion 400 on paigutatud sumisti.
Teatavatel tingimustel kostavad valjud signaalhelid.
Vali heli voib kuulmist kahjustada. Seetéttu hoiduge
pardaarvutist piisavalt kaugele.

Andmekaitse

eBike'i ihendamisel diagnostikatdoriistaga Bosch
DiagnosticTool 3 voi eBike'i komponentide valjavahetamisel
edastatakse Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH)
teie paringu to6tlemise, hoolduse tegemise ja toodete
taiustamise eesmargil tehniline teave teie eBike'i (nt tootja,
mudel, jalgratta ID, konfiguratsiooniandmed) ning eBike'i
kasutamise kohta (nt koguséiduaeg, energiakulu,

Eesti-1

temperatuur). Tapsem teave andmetdotluse kohta on
toodud veebilehel www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Suunis: Parema loetavuse huvides ndidatakse méningaid
vaartusi ilma komajdrgsete kohtadeta. Need on iles- voi
allapoole imardatud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Purion 400 on ette nahtud
stisteemigeneratsiooni the smart system eBike'i
soiduandmete kuvamiseks.

Pardaarvuti Purion 400 taies mahus kasutamise
voimaldamiseks vajate Ghilduvat nutitelefoni rakendusega
eBike Flow.

E| [®] Olenevalt nutitelefoni operatsioonisiisteemist
E saab rakenduse eBike Flow tasuta alla laadida
i Apple App Store'ist voi Google Play Store'ist.
Rakenduse eBike Flow allalaadimiseks
skannige koodi oma nutitelefoniga.
Rakenduse eBike Flow juhendi ja taiendava teabe leiate
www.bosch-ebike.com/help-center alt.

Pardaarvutit Purion 400 saab kasutada ainult eBike'idega
toega kuni 25 km/h.

I+

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Pardaarvuti

(2) Ekraan

(3) HMI-iihendused

(4) Klamber

(5) Kinnituskruvi

(6) Abijuhik

(7) Vvaljaloiked fikseerimisabi jaoks
(8) Fikseerimisabi

Tehnilised andmed

Pardaarvuti Purion 400
Tootekood BHU3500
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiustamistemperatuur “C +10... +40
Kaitseklass ¥ IP55
Kaal, u. g 27

A) Viljaspool seda temperatuurivahemikku voivad ekraanil tekkida
talitlushaired.

B) Pardaarvuti kasutamata iihenduspesad Purion 400 tuleb
sulgeda umbkorkidega.

Toote lintsentsiteabe leiate jargmiselt veebiaadressilt:

www.bosch-ebike.com/licences

Bosch eBike Systems
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Paigaldamine
Suunis: drge kasutage lameda kruvipeaga
sisekuuskantpeakruvidel kuulpeaga sisekuuskantvotit.

Juhis: palun votke arvesse, et on olemas kaks erinevat
juhtraua labimodtu (31,8 mm ja 35 mm). Teie

jalgrattamiiiija aitab teid 6igete komponentide valjavalimisel.

Suunis: jargige pardaarvuti Purion 400 paigaldamisel
soovitatud paigaldusasendit (vaata joonist A).

Kinnitus juhtrauale (vaata joonist B)

Tommake klambrid (4) veidi lahti ja asetage juhtrauale @.
Jélgige, et klemmi kinnituskruvi (5) ei kriimustaks juhtrauda
jaklamber oleks juhtraua silindrilisel osal paigaldatud
voimalikult kahvlitiivese lahedale.

Asetage abijuhik (6) pardaarvuti (1) jaoks klambrisse (4) .

Kallutage pardaarvuti (1) alla ja suruge valjaldigetega (7)
fikseerimisabisse (8) klambril (4) @, kuni need kuuldavalt
fikseeruvad. Poorake pardaarvutit (1) koos klambriga (4)
nii, et saaksite ekraani sdidu ajal (isteasendis) optimaalselt
lugeda.

Kinnitage klamber ja pardaarvuti seejarel ettevaatlikult

kinnituskruviga (5) @.

» Enne esimest kasutamist eemaldage ekraanilt
kaitsekile, et tagada pardaarvuti taielik toimivus. Kui
kaitsekile jadb ekraanile, vdib see pardaarvuti
funktsioonide toimivust halvendada.

Kasutamine

Pardaarvutit saab kdsitseda mone kujutatud juhtpuldiga.
Juhtpultide nuppude funktsioonid leiate jargnevast
lilevaatest.

Valikunupul on olenevalt nupuvajutuse kestusest

2 funktsiooni.

Suunis: pardaarvuti Purion 400 ei ole juhtpuldiga Purion
200 {ihilduv.

5 nupuga juhtpult

_
+ R
=_

Vasakule lehitsemine
Paremale lehitsemine

>

RN
= =

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vahendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/seademeniiii olekukuval (liihivajutus)

Kiirmeniili avamine (koikidelt kuvadelt, valja arvatud
olekukuva) (pikk vajutus > 1's)

EEDENMNRA

3 nupuga juhtpult

+
—— EE
=

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vahendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/kuva lehitsemine (lihivajutus)
Valikunupp/meniiii avamine (pikk vajutus > 1's)

= = W

Suunis: nupuga [ saab kujutatud juhtpultidel kviteerida
veakoode.

Suunis: koik ekraanikujutised ja ekraanitekstid vastavad
tarkvara kasutamisloa seisule. Tarkvaravarskenduse jarel
voivad ekraanikujutised, ekraanitekstid ja/voi funktsioonid
muutuda.

Olekukuva

Stardikuvalt liigute olekukuvale 5 nupuga juhtpuldil nupuga
K4 ja 3 nupuga juhtpuldil nupu [l korduva vajutamisega.

80% £

(a) eBike'i aku laetusseisund (konfigureeritav)
(b) Soidulaad

(c) Jalgratta valgustus

(d) Uhendus nutitelefoniga

(e) Uhenduse olek

(f) Kellaaeg

(g) Seademeniii

Seademeniiii avamine
Sellelt kuvalt pddsete seademeniiiisse.

Seademeniiii avamiseks vajutage lihidalt
valikunuppu [=1.

= Seademendiii avamiseks vajutage valikunuppu
[® kestusega > 1's.

0275007 3BP|(26.04.2024)
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Suunis: soidu ajal ei saa seademeniiiid avada.
Seademeniiii <Settings> sisaldab jargmisi meniilipunkte:
- <My eBike>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Rangereset>
Siin saab tegevusraadiuse vaartust ldhtestada.
= <Auto trip reset>
Siin saab valida paevase labiséidu lahtestamise aja.
= <Wheel circumf.>
Siin saab tagaratta imberméodu vaartust sobitada voi
standardseadele |dhtestada.
= <Service>
Siin ndidatakse teile jargmist hooldustahtaega, kui see
on jalgratta miiija poolt seatud.
= <Components>
Siin ndidatakse paigaldatud komponente koos nende
versiooninumbritega.
- <App connect>
Siin ndidatakse teile rakenduse eBike Flow {ihenduse
olekut.
- <My Purion>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Statusbar>
Siin saate valida nditude <Battery>, <Time> voi
<Speed> vahel.
= <Volume>
Siin saate seada helitugevust <High>, <Medium>,
<Low> voi summeri <Off> abil tdiesti vélja liilitada.
= <Shift recom.>
Siin saate aktiveerida voi inaktiveerida
kaiguvahetussoovituse.
= <Trip summary>
Siin saate aktiveerida voi inaktiveerida kogu sdiduteabe
kokkuvétte valjaliilitamisel.
= <Time>
Siin saate seada kellaaja.
= <Time format>
Siin saate valida 2 ajavormingu (12 h/24 h) vahel.
= <Brightness>
Siin saate seada pardaarvuti heledust.
* <Language>
Siin saate jargmiste keelte hulgast valida eelistatud
keele:
inglise, saksa, prantsuse, hollandi, itaalia, hispaania,
portugali, rootsi, taani, poola, norra, tSehhi, Taiwani
traditsiooniline hiina keel, korea, jaapani.
= <Units>
Siin saate valida meeter- voi inglise méodustiku vahel.
= <Settings reset>
Siin saate lahtestada koik stisteemi seaded
standardvaartustele.
- <Information>
Siit leiate jargmised meniilipunktid:
= <Contact>
Siit leiate Bosch eBike Systemsi kontaktteabe.

Eesti-3

= <Certificates>
Siit leiate sertifikaadid ja kleebised.

Seademenmiiiist lahkumine

Seadete salvestamiseks ja seademeniilist
lahkumiseks vajutage nuppu =],

Seademeniiiist lahkumiseks ilma seadeid
salvestamata vajutage nuppu @1 > 1 s vi
nuppu K4,
0 Seadete salvestamiseks ja seademeniiiist
3 lahkumiseks vajutage nuppu =1,

Seademeniiiist lahkumiseks ilma seadeid
salvestamata vajutage nuppu [® > 1 s.

Kiirmeniiii

Kiirmeniilis kuvatakse valitud seaded, mida saab ka sdidu
ajal sobitada.

Ligipads kiirmeniiile on véimalik valikunupu [l pika
vajutusega (> 1s).

Olekukuvalt ei ole ligipaas voimalik.

Kiirmeniili abil saate teha jargmisi seadeid:
- <Ride>
Koik andmed seni labitud teeldigu kohta nullitakse.
- <eShift> (valikuvdimalusena)
Seaded olenevad vastavast liilitusest. Kui lilitus seda
funktsiooni toetab, saate siin nt oma vantamissagedust
seada.
Markus: olenevalt eBike'i varustusest voivad olla saadaval ka
teised funktsioonid.

Stardikuva

Kui te ei valinud enne viimast vljaliilitamist muud kuva,
ndidatakse teile seda kuva.

(a)
80% fo— oMTE A

———~CIVi1 D s
km/h pd

22. 7™

@
(k)

(a) eBike'i aku laetusseisund (konfigureeritav)

(b) Séidulaad

(c) Jalgratta valgustus

(h) Kiiruseiihiku nait

(i) Omavoimsus

(j) Kiirus

(k)  Ajami voimsus

Naidud (a) ... (c) moodustavad olekuriba ja neid ndidatakse
igal kuval.

Orienteerimisriba naitab lihiajaliselt, millisel kuval te olete.

Bosch eBike Systems
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Stardikuvalt padsete muudele kuvadele. Nendel kuvadel
ndidatakse statistilisi andmeid, eBike'i aku tegevusraadiust
jakeskvaartusi.
Kui olete valjaliilitamise ajal ménel muul, stardikuvast
erineval kuval, ndidatakse eBike'i uuel sisseliilitamisel jalle
viimati ndidatud kuva.
Selle kuva lehitsemiseks vajutage nuppu &€ voi
nuppu B3,

Koigi kuvade lehitsemiseks vajutage liihidalt
valikunuppu [E]. Nii paasete nt olekukuvale.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte tihtegi komponenti.

Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas.

Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on

niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.

Ku te kasutate pardaarvuti Purion 400 iihenduspesa jaoks

umbkorki, kontrollige korraparaselt selle kinnituse kindlust.

Sellega tagatakse, et mustust ja vett sisse ei tungi ja

pardaarvutit ei vigasta.

Suunis: pardaarvuti Purion 400 voib teatavatel

temperatuuri- ja 6huniiskuse tingimustel udustuda. Seda ei

loeta veaks. Hoidke eBike'i kdetavas ruumis.

Laske oma eBike'i vahemalt kord aastas tehniliselt

kontrollida (muuhulgas mehaanikat, siisteemi tarkvara

ajakohasust).

Jalgratta miiiija voib hooldustahtaja aluseks seada labisdidu

ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul nditab pardaarvuti iga

sisseliilitamise jarel hooldustahtaega.

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péérduge

autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Markus: kui annate eBike'i hoolduseks jalgrattamiitijale, on

soovitatav <Lock & Alarm> inaktiveerida.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Koigi kiisimuste korral eBike’i ja selle komponentide kohta
poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

[®] Taiendavat teavet eBike'i osade ja nende

k- funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
i eBike Help Center.

Jadtmekditlus ja ained toodetes
Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete
hulka!
Kaupmehele tagastamine on véimalik, kui turustaja seda
vabatahtlikult pakub véi on selleks seaduslikult kohustatud.
Jargige sealjuures siseriiklikke seadussatteid.
Ajamisolm, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
eBike'i aku, kiiruseandur, lisavarustus ja
pakendid tuleb loodushoidlikult taaskasutusse
(=] suunata.
Veenduge ise, et isikuandmed on seadmest kustutatud.
Akud, mida saab elektrilisest seadmest seda purustamata
vélja votta, tuleb enne jaatmekaitlust ise eemaldada ja eraldi
akude kogumiskohta saata.
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.
Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast kasitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

0275007 3BP|(26.04.2024)
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietoganas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
komponentu lietosanas pamacibas, ka ari pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Neméginiet piestiprinat bortdatoru vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja, jo ipasi attieciba uz radijumiem,
kas atkarigi no situacijas. Brauksanas informacijas
paradi$ana nedrikst veicinat pargalvigu brauk$anu.
Pilniba nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, jus riskéjat
iek|ut satiksmes negadijuma. Ja vélaties ievadit datus
sava bortdatora, ne tikai mainot brauk$anas rezimu,
vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet bortdatora
vajadzigos datus.

» Neizmantojiet viedtalruni brauciena laika. Pilniba
nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, Js riskéjat tikt
iesaistits satiksmes negadijuma. Sim nolikam vispirms
apstajieties un ievadiet attiecigos datus.

» Viedtalruna spilgtumu reguléjiet ta, lai varat saskatit
svarigu informaciju, pieméram, atruma vai
bridinajuma simbolus. Ja bortdatora spilgtums ir
reguléts nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudé spéku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pace|ot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet elektrovelosipédu eBike virs galvas un
nenovietojiet to uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators
vai ta turétajs ir izvirzits virs stires. Sada gadijuma
bortdators vai ta turétajs var tikt neatgriezeniski bojats.
Nonemiet bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas
montazas turétaja, lai noverstu gadijumus, kas saistiti ar
bortdators kriSanu vai sabojasanos.

» Bortdatorairiebiivéts Purion 400 pikstenis.
Noteiktos apstaklos tas izdod skalu skanas signalu.
Skals skanas signals var radit dzirdes bojajumus.
Tapéc ievéerojiet pienacigu attalumu no bortdatora.

leteikums par datu drosibu

Savienojot eBike ar Bosch DiagnosticTool 3 vai nomainot
eBike komponentus, tehniska informacija par jusu eBike

LatvieSu -1

(pieméram, razotajs, modelis, velosipéda ID, konfiguracijas
dati), ka ari dati par eBike lietosanu (piem., kopéjais
brauksanas laiks, energijas patérins, temperatira) tiek
nodota Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH), lai
apstradatu jusu pieprasijumu remonta gadijuma un
izstradajuma uzlaboanas nolikos. Sikaka informacija par
datu apstradi pieejama saité:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Piezime. Vieglakai lasamibai dazas vértibas tiek paraditas
bez zZimes aiz komata. Proti, tas ir noapalotas uz augsu vai uz
leju.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Purion 400 ir paredzéts braucienu datu

uzradiSanai eBike, kas pieder sistémas paaudzei the smart

system.

Lai varétu izmantot visas bortdatora Purion 400 iespéjas,

nepiecieSams saderigs viedtalrunis, kura instaléta lietotne

eBike Flow.

E| [w] Atkariba no viedtalruna

: operétajsistémas eBike Flow lietotni var

i lejupieladet bez maksas lietotnu veikala Apple

[=1Ef App Store vai lietotnu veikala Google Play
Store.

Lai lejupladétu lietotni eBike Flow, ar viedtalruni

noskenéjiet kodu.

Lietotnes eBike Flow lietoSanas pamaciba un plasaka

informacija ir pieejama www.bosch-ebike.com/help-center.

Bortdatoru Purion 400 var izmantot tikai ar eBikes,

izmantojot 25 km/h atbalstu.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Bortdators

(2) Displejs

(3) HMI pieslégvietas

(4) Apskava

(5) Stiprinosa skrive

(6) Paligvadotnes

(7) Padzilinajumi blokesanas paligiericem
(8) Blokésanas paligierice

Bosch eBike Systems
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Tehniskie dati

Izstradajuma kods BHU3500
Darba temperatira” °C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira C +10... +40
Aizsardzibas klase® IP55
Aptuvenais svars g 27

A) Arpus §i temperatiras diapazona var tikt uzraditi traucéjumi.
B) Neizmantotas bortdatora Purion 400 piesléguma ligzdas
janoslédz ar aizbazni.

Produkta licences informaciju var skatit timekla vietné:
www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Norade: sesstira skrivém ar plakanu skrivéjamo galvu
neizmantojiet seSstura stienatslégas ar apalo galvu.
Norade: nemiet véra, ka pastav divi dazadi stiires diametri
(31,8 mm un 35 mm). Jisu velosipédu izplatitajs palidzés
jums izvéléties pareizos komponentus.

Piezime: Veicot bortdatora Purion 400 montazu, ievérojiet
ieteicamo montazas poziciju (sk. A. attélu).

Piestiprinasana pie stires (skatit attélu B)

Nedaudz papletiet apskavu (4) un uzlieciet to uz stiires @.
Pievérsiet uzmanibu tam, lai stiprinosa skriive (5)
neskrapétu stiri un apskava bitu uzmontéta péc iespéjas
tuvak iznesumam uz stires caurulveida dalas.

levietojiet bortdatora (1) paligvadotni (6) apskava (4) @.

Nolieciet bortdatoru (1) uz leju un spiediet bortdatoru ar

padzilinajumiem (7) uz blokesanas apskavas (8)

paligierices (4) @, lidz ta dzirdami nofikséjas. Pagrieziet

bortdatoru (1) kopa ar apskavu (4) ta, lai brauciena laika
varat optimali nolasit displeju (sédus pozicija).

Péc tam piesardzigi pieskravéjiet apskavu un bortdatoru ar

stiprino$o skravi (5) @.

» Pirms pirmas ekspluatacijas sakSanas nonemiet
displeja aizsargplévi, lai nodroSinatu pilnu bortdatora
funkcionalitati. Ja aizsargpléve paliek uz displeja,
iespéjami bortdatora funkcionalitates/veiktspéjas
traucéjumi.

Lietosana

Bortdatora lieto$ana ir iespéjama ar vienu no attélotajiem
vadibas blokiem. Vadibas bloka taustinu funkcijas varat
aplukot talak esosaja parskata.

Atkariba no taustina nospiesanas ilguma atlasisanas
taustinam ir divas funkcijas.

Piezime. Bortdators Purion 400 nav saderigs ar vadibas
bloku Purion 200.

5 taustinu vadibas bloks
ey
R
= _ A

ritinat uz kreiso pusi

ritinat uz labo pusi

Palielinat atbalsta limeni/ritinat uz augsu

Samazinat atbalsta limeni/ritinat uz leju

Atvert atlasi$anas taustinu/iestatijumu izvélni statusa
ekrana (isi nospiest)

Atvert atro izvélni (jebkura ekrana, iznemot statusa
ekranu) (ilgi nospiest > 1s)

RN
= =]

E EODENMRD

3 taustinu vadibas bloks

+—
—EE
—

Palielinat atbalsta limeni/ritinat uz augsu

Samazinat atbalsta limeni/ritinat uz leju

AtlasiSanas taustin$/parskirt ekranus (isi nospiezot)
Atlasisanas taustins/atvért izvélni (turot nospiestu
>1s.)

= = Il

Norade: Ar attéloto vadibas bloku taustinu =l var apstiprinat
klddu kodus.

Piezime. Visi paraditie ekrana attéli un ekrana teksti atbilst
eso$ajai programmatras versijai. Péc programmattras
atjauninasanas saskarnes displeji, saskarnes teksti un/vai
funkcijas var mainities.

Statusa ekrans

Sakuma ekrana jus varat parslégties uz statusa ekranu ar
taustinu B4 5 taustinu vadibas bloka un vairakkart nospieZot
taustinu [=1 3 taustinu vadibas bloka.
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(a) eBike akumulatora uzlades pakape (konfiguréjama)
(b) Brauksanas rezims

(c) Velosipeda apgaismojums

(d) Savienojums ar viedtalruni

(e) Savienojuma statuss

(f)  Pulkstenlaiks

(g) lestatijumuizvélne

lestatijumu izvélnes atvérsana
Saja ekrana varat atvért iestatijumu izvélni.

Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet
atlasi$anas taustinu [=].

— Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet
" atlasisanas taustinu @l > 1 s,

Piezime. lestatijumu izvélni nav iespéjams atvért brauciena
laika.
lestatijumu izvélne <Settings> ietver Sadus izvélnes
punktus:
- <My eBike>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Rangereset>
Seit varat atiestatit attaluma vértibu.
= <Auto trip reset>
Seit varat atiestatit diena nobraukto kilometru
skaititaja atiestatiSanas laika intervalu.
= <Wheel circumf.>
Seitvar pielagot aizmugureja ritena apkartméru vai ari
atiestatit uz standarta iestatijumu.
= <Service>
Seit tiek uzradits Jusu nakamais apkopes termins, jato
ir iestatijusi velosipédu tirgotaji.
= <Components>
Seit tiek uzraditi uzstaditie komponenti un to versiju
numuri.
- <App connect>
Seit jums tiek uzradits savienojuma ar lietotni eBike Flow
statuss.
- <My Purion>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Statushar>
Seit varat izvéléties starp
radijumiem <Battery>, <Time> vai <Speed>.

LatvieSu -3

= <Volume>
Seit varat iestatit skalumu <High>, <Medium>, <Low>
vai izslégt piksteni pavisam <Off>.
= <Shift recom.>
Seit varat aktivizét vai deaktivizét parnesumu
parslégsanas ieteikumu.
= <Trip summary>
Seit varat aktivizet vai deaktivizét visas braukdanas
informacijas kopsavilkuma radiSanu izslédzot eBike.
= <Time>
Seit varat iestatit pulkstenlaiku.
= <Time format>
Seit varat izvéléties vienu no 2 pulkstenlaika formatiem
(12h/24h).
= <Brightness>
Seit varat iestatit bortdatora spilgtumu.
= <lLanguage>
Seit varat izvéléties vélamo valodu no $adu valodu
klasta:
anglu, vacu, francu, niderlandiesu, italiesu, spanu,
portugalu, zviedru, danu, polu, norvégu, ¢ehu,
tradicionala kiniesu (Taivana), korejiesu, japanu.
= <Units>
Seit varat atlasit metrisko vai imperialo mérvienibu
sistemu.
<Settings reset>
Seit visiem sistémas iestatijumiem varat atiestatit
standarta vértibas.
- <Information>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti:
= <Contact>
Seit ir pieejama kontaktinformacija par Bosch eBike
sistémam.
= <Certificates>
Seit atrodami sertifikati un eLabel.

IzieSana no iestatijumu izvélnes

Laiizietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu =],

Lai izietu no iestatijumu izvélnes nesaglabajot
iestatijumus, nospiediet taustinu m>1s

vai
N Laiizietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
3 iestatijumus, nospiediet taustinu [=.

Laiizietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu @l > 1 s.

Atraizvélne

Atraja izvéIné paradas atlasiti iestatijumi, kurus var pielagot
ari brauciena laika.

Atrajai izvélnei ir iespéjams pieklit, ilgi turot nospiestu

(> 1's) atlasi$anas taustinu [,

Piekluve atrajai izvélnei ir iespejama no statusa ekrana.

Bosch eBike Systems
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Izmantojot atro izvélni, var veikt $adus iestatijumus:

- <Ride>
lestatit uz nulli visus datus par lidz $im bridim nobraukto
attalumu.

- <eShift> (pecizvéles)
lestatijumi ir atkarigi no attieciga parnesuma. Pieméram,
Seit jUs varat iestatit savu miSanas biezumu, ja atrumu
parslégsana atbalsta So funkciju.

Norade: atkariba no jusu eBike komplektacijas, var bat

pieejamas citas funkcijas.

Sakuma ekrans
Ja pirms pédéjas izslégsanas reizes neizveléjaties citu
ekranu, atvérsies $is ekrans.

(a)

e . 2 —(b)
80% O— eMTBHERN
km/h gl

2278

(1)
(k)

(a) eBike akumulatora uzlades pakape (konfiguréjama)
(b) Brauksanas rezims

(c) Velosipéda apgaismojums

(h) Atruma vienibas indikators

(i) Braucéjajauda

()  Atrums

(k) Piedzinas jauda

Indikatori (a) ... (c) veido statusa joslu un tiek paraditi
ikviena ekrana.

Orientésanas josla islaicigi uzrada, kura ekrana atrodaties.
Sakuma ekrana js varat parslégties uz citiem ekraniem.

Sajos ekranos ir redzami statistikas dati, eBike akumulatora

uzlades limenis attieciba pret attalumu un vidéja véertiba.

JaizslégSanas bridi lietotajs atrodas nevis sakuma ekrana,

bet kada cita ekrana, nakamaja eBike elektrovelosipéda

ieslégSanas reizé tiks atverts pedéjais skatitais ekrans.
Nospiediet taustinu B4 vai taustinu B4, lai
parskirtu ekranus.

N Isi nospiediet atlasi$anas taustinu [, lai
e parskirtu visus ekranus. Tadéjadi jus nok|usiet
statusa ekrana.
Apkope un serviss

Apkalposana un tirisana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar
augstspiediena tdens straklu.

Uzturiet savu bortdatora displeju tiru.

Lietojiet bortdatora tirisanai mikstu, ar Gdeni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tiriSanas lidzek|us.

Ja bortdatora Purion 400 piesléguma ligzdai izmantojat

aizbazni, regulari parbaudiet ta fikséto sézu. Ta jis

nodroSinat, ka taja neiek|us netirumi vai tdens un nesaboja
bortdatoru.

Piezime. Bortdators Purion 400 noteiktos temperattras un

gaisa mitruma apstaklos var apsvist. Ta nav kluda.

Novietojiet eBike apsildama telpa.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehanika, sistémas

programmataras atjauninajumi).

Papildus tam, velosipéda raZotajs servisa termina

noteik$anai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégdanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paiesanu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Norade: nododot Jusu eBike elektrovelosipédu tehniskas

apkopes veiksanai pie kvalificéta tirgotaja, tiek ieteikts

deaktivizet <Lock & Alarm>.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike un ta
sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

[E#A5 ] Talaku informaciju par eBike komponentiem un
E to funkcijam atradisiet Bosch eBike Help

i Center.

Utilizacija un izstradajumu materiali

Datus par izstradajumos esosajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Nodosana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespéjama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka eso$os

noteikumus.

% atruma sensors, piederumi un iesainojuma
(= materiali japaklauj otrreizéjai parstradei

apkartéjai videi nekaitiga veida.

Pastavigi parliecinieties, ka personas dati ir izdzésti no

ierices.

Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no

elektroierices, pirms nodosanas utilizacijas uzpemumam ir

Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
bloku, elekreovelosipéda eBike akumulators,
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jaiznem un janodod atseviska akumulatoru nodosanas
punkta.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Elektroiericu vak$ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
SkiroSanai péc ieriCu veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizéjas parstrades procesu un lidz ar to
saudzeé cilvéku un vidi.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu - 5
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,,eBike*

akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart

system kartos sistemos Bosch ,eBike” akumuliatoriams.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ komponenty naudojimo
instrukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kites.

» Nebandykite vaziavimo metu tvirtinti dviracio ko-
mpiuterio arba valdymo bloko!

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis, ypac j tam tikrose situacijose rodomus ekrano

vaizdus. Vairavimo informacijos rodymas neturi pastime-

ti link neatsargaus vairavimo. Jei j eisma nesutelkiate viso
démesio, rizikuojate patekti j avarija. Jei dviraCio kompiu-
teryje norite ne tik pakeisti vaziavimo rezima, bet ir jvesti
atitinkamus duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Nevaldykite savo iSmaniojo telefono vaziuodami. Jei j
eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate patekti j ava-
rija. Tuo tikslu sustokite ir tik tada jveskite atitinkamus
duomenis.

» Nustatykite tokj dviracio kompiuterio apSvietima, kad
galétuméte gerai matyti svarbia informacija, pvz.,
greitj arba jspéjamuosius simbolius. Netinkamai
nustatytas dviracio kompiuterio apSvietimas gali sukelti
pavojingas situacijas.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio. Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali bati nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

,eBike" keldami uz dviraCio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Nestatykite ,eBike" apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis iSsikiSe i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali biti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite prie$
jtvirtindami ,.eBike" montavimo réme, kad iSvengtuméte
dvira¢io kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

» Dviracio kompiuteryje Purion 400 yra sumontuotas
zumeris. Esant tam tikroms salygoms, jis siuncia stip-
rius garsinius signalus. Garsus signalas gali pakenkti
klausai. Todél iki kompiuterio i$laikykite pakankama at-
stuma.

Privatumo pranesSimas

Prijungiant ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3 arba kei-
¢iant komponentus, kad baty galima apdoroti jusy uzklausa,
techninés priezitros atveju ir gaminio tobulinimo tikslais, j
,Bosch eBike Systems" (,Robert Bosch GmbH®) yra perduo-
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dama techniné informacija apie jisy ,eBike* (pvz., gamin-

tojas, modelis, ,.eBike" ID, konfigtiravimo duomenys) bei ap-
ie ,eBike* naudojima (pvz., bendras vaziavimo laikas, energi-
jos sanaudos, temperatiira). Daugiau informacijos apie duo-
meny apdorojima rasite www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Nuoroda: Kad buty lengviau skaityti, kai kurios vertés rodo-
mos be skaiciaus po kablelio. Jie apvalinami j didesne arba j
mazesne puse.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris Purion 400 yra skirtas vaziavimo duo-
menims the smart system kartos sistemos ,eBike" dviratyje
rodyti.

Norint naudotis visomis dviracio kompiuterio Purion 400 ga-
limybémis, reikia tinkamo iSmaniojo telefono su programe-
le eBike Flow.

E| [w] Priklausomai nuo iSmaniojo telefono operaci-

E nés sistemos, programéle eBike Flow nemoka-
i mai galima parsisiysti i$ , Apple App Store“ arba
i$ ,Google Play Store®.

Norédami parsisiysti programéle eBike Flow,
savo iSmaniuoju telefonu nuskenuokite koda.

Instrukcija, kaip naudotis programéle eBike Flow, ir daugiau
iSsamios informacijos rasite
www.bosch-ebike.com/help-center.

Dviracio kompiuterj Purion 400 galima naudoti tik su
,eBike" su pavaros galia iki 25 km/h.

(=i

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

(1) Dviracio kompiuteris

(2) Ekranas

(3) HMIjungtys

(4) Apkaba

(5) Tvirtinamasis varztas

(6) Pagalbiné kreipiamoji

(7) 15émos pagalbiniam fiksatoriui
(8) Pagalbinis fiksatorius

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Purion 400

Gaminio kodas BHU3500
Darbiné temperatira® °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira © +10... +40
Apsaugos tipas® |P55
Svoris apie g 27

A) Uz sio temperataros intervalo riby rodmenyse gali atsirasti trik-
dziy.

B) Nenaudojamas dviracio kompiuterio Purion 400 jungiamasias
ivores reikia uzdengti dangteliais.

Informacija apie produkto licencija galite rasti Siais internetiniais ad-

resais: www.bosch-ebike.com/licences

Montavimas

Nuoroda: varztams su vidiniu SeSiabriauniu su plokscia gal-
vute nenaudokite Sesiabriaunio rakto su sferine galvute.
Nuoroda: pradome atkreipti démesj j tai, kad yra du skirtingi
vairo skersmenys (31,8 mm ir 35 mm). Dviradio pardavéjas
jums padés iSsirinkti tinkamus komponentus.

Nuoroda: montuodami dviracio kompiuterj Purion 400, at-
kreipkite démesj j rekomenduojama montavimo padét; (zr. A
pav.).

Tvirtinimas prie vairo (zr. B pav.)

Siek tiek atitraukite savarza (4) ir uzdékite ja ant vairo @. Jsi-
tikinkite, kad tvirtinamasis varztas (5) nebraizo vairo, o sa-
varZa ant vairo cilindrinés dalies yra sumontuota kaip galima
arciau vairo iskysos.

Dviracio kompiuterio (1) pagalbing kreipiamaja (6) jstaty-

kite j savarza (4) @.

Dviracio kompiuterj (1) lenkite Zemyn ir spauskite dviracio

kompiuterio i$émas (7) j savarzos (4) pagalbinius fiksatorius

(8) ®, kol isgirsite, kad uzsifiksavo. Dviracio kompiuterj (1)

su sgvarza (4) pasukite taip, kad vaziuodami optimaliai galé-

tuméte matyti ekrang (sédéjimo padétyje).

Tada savarza ir dviracio kompiuterj atsargiai prisukite tvir-

tinamuoju varztu (5) @.

» Pries pradédami eksploatuoti pirma karta, kad uztik-
rintuméte visiska dviracio kompiuterio funkcionalu-
ma, nuimkite ekrano apsaugine plévele. Jei apsauginé
plévelé lieka ant ekrano, gali bati pakenkta dviracio ko-
mpiuterio funkcionalumui/veikimui.

Naudojimas

Dviracio kompiuterj galima valdyti pavaizduotais valdymo
blokais. Mygtuky funkcijos valdymo blokuose yra nurodytos
Zemiau pateiktoje apzvalgoje.

Parinkties mygtukas, priklausomai nuo mygtuko paspaudimo
trukmés, atlieka 2 funkcijas.

Nuoroda: dviracio kompiuteris Purion 400 su valdymo blo-
ku Purion 200 yra nesuderinamas.

5-kiy mygtuky valdymo blokas
W =
R
= i

judéti kairén

judéti desinén

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti zemyn
Parinkties mygtukas/blsenos lange atidaryti nustaty-
my meniu (trumpas paspaudimas)

Atidaryti greitajj meniu (i$ kiekvieno lango, i$skyrus
bisenos langg) (ilgas paspaudimas > 1's)

RN
= =]

E EODENMRD

3-juy mygtuky valdymo blokas

+—
—EE
—

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti zemyn
Parinkties mygtukas/judéti per langus (trumpas pa-
spaudimas)

Parinkties mygtukas/iskviesti meniu (ilgas paspaudi-
mas > 1s)

E =

Nuoroda: pavaizduoty valdymo bloky mygtuku = galima pa-
tvirtinti klaidos koda.

Nuoroda: visi naudotojo sasajoje pateikti paveiksléliai ir
tekstai atitinka aprobuotos programinés jrangos versija. Gali
buti, kad po programinés jrangos atnaujinimo naudotojo sa-
sajos paveiksléliai, tekstas ir/arba funkcijos pasikeis.

Biisenos langas

Budami pradzios lange, bisenos langa, esant 5-iy mygtuky
valdymo blokui, pasieksite paspaude mygtuka &4, o esant 3-
y mygtuky valdymo blokui - kelis kartus paspaude mygtuka
=1,
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(a)

(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)

,eBike" akumuliatoriaus jkrovos buklé (konfigtiruoja-
ma)

Vaziavimo rezimas

Dviracio apSvietimas

Rysys su iSmaniuoju telefonu
Prisijungimo bisena

Paros laikas

Nustatymy meniu

Nustatymy meniu

Budami Siame lange, galite pasiekti nustatymy meniu.

\
+ |

Norédami iSkviesti nustatymy meniu, trumpai
spustelékite parinkties mygtuka =,

Norédami iSkviesti nustatymy meniu, > 1's
spauskite parinkties mygtuka 1.

Nurodymas: nustatymy meniu vaziavimo metu iSkviesti ne-
galima.
Nustatymy meniu <Settings> yra Sie meniu punktai:
- <My eBike>
Cia rasite $iuos meniu punktus.

<Range reset>

Cia galima atkurti atsargos ridos verte.

<Auto trip reset>

Cia galima nustatyti dienos kilometry atstatos laiko in-
tervala.

<Wheel circumf.>

Cia galima priderinti rato apskritiminio ilgio verte arba
atkurti standartinj vertés nustatyma.

<Service>

Cia jums parodomas kitas techninés priefiros ter-
minas, jei jj nustaté dviracio prekybos atstovas.
<Components>

Cia rodomi naudojami komponentai su versijos nume-
riais.

- <App connect>
Cia jums parodoma rysio su programéle eBike Flow bi-
sena.

- <My Purion>
Cia rasite $iuos meniu punktus.

<Statusbar>
Cia galite pasirinkti pageidaujama rodmenj <Batte-
ry>, <Time> arba <Speed>.

Lietuviy k. - 3

<Volume> (tik )
Cia galite nustatyti garso stipruma <High>, <Me-
dium>, <Low> arba visai i$jungti zumerj <Off>.
= <Shift recom.>
Cia galite suaktyvinti arba deaktyvinti perjungimo reko-
mendacija.
= <Trip summary>
Cia galite suaktyvinti arba deaktyvinti visos vaZiavimo
informacijos apZvalga.
= <Time>
Cia galite nustatyti paros laika.
= <Time format>
Cia galite pasirinkti viena i$ 2 laiko formaty
(12h/24h).
= <Brightness>
Cia galite nustatyti dviracio kompiuterio skaistj.
= <lLanguage>
Cia i$ pateikty kalby galite pasirinkti kalba, kuriai teikia-
te pirmenybe:
Angly, vokieciy, pranctzy, olandy, italy, ispany, portu-
galy, Svedy, dany, lenky, norvegy, ¢eky, tradiciné kiny
kalba Taivanui, koréjieciy, japony.
<Units>
Cia galite pasirinkti metrine arba imperine matavimo
vienety sistema.
<Settings reset>
Cia galite atkurti visy sistemos nustatymy standartines
vertes.
- <Information>
Cia rasite $iuos meniu punktus:
= <Contact>
Cia rasite kontaktine informacija, susijusia su Bosch
L,eBike" sistema.
= <Certificates>
Cia rasite sertifikatus ir elektronines etiketes ,eLabel".

ISeiti i$ nustatymy meniu
Norédami i§saugoti nustatymus ir iSeiti i$
nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=1.
Norédami ieiti i$ nustatymy meniu nei$saugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka ®l > 1 s arba
<}
N Norédami iSsaugoti nustatymus ir iSeiti i$
4 nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=.
Norédami iSeiti i$ nustatymy meniu neiSsaugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka [® > 1 s.

Greitasis meniu

Naudojantis greituoju meniu, galima jjungti pasirinktus
nustatymus, kuriuos leidziama priderinti net ir vaziuojant.
Prieiga prie greitojo meniu galima ilgai spaudziant (> 1 s) pa-
rinkties mygtuka 1.

i$ blsenos lango prieiga negalima.

Bosch eBike Systems
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Naudodamiesi greituoju meniu, galite atlikti Siuos nustaty-
mus:
- <Ride>
Visi duomenys - net ir nuvaziuoti atstumai - nustatomi j
nuling padét;.
- <eShift> (pasirinktinai)
Nustatymai priklauso nuo atitinkamo perjungimo sis-
temos nustatymo. Cia galite nustatyti, pvz., savo mynimo
daznj, jei perjungimo sistema palaiko $ia funkcija.
Nuoroda: priklausomai nuo jisy ,eBike“ jrangos, gali bati ir
kity funkcijy.

Pradzios langas

Jei pries paskutinj iSjungima nepasirinkote kito ekrano lan-
go, jums bus rodomas $is ekrano langas.

(a)

80% —oMTEMNE
O ———~CIVi1 D s
km/h pdil

(i)

22, [=

(k)

(a) .eBike" akumuliatoriaus jkrovos buklé (konfigtiruoja-
ma)

(b) Vaziavimo rezimas

(c) Dviracio ap$vietimas

(h) Greicio rodmuo

(i) Individuali galia

(j) Greitis

(k) Pavaros galia

Rodmenys (a) ... (c) sudaro bisenos juostg ir yra rodomi
visuose ekrano languose.
Orientaciné juosta trumpam parodo, kokiame lange esate.
Bidami pradzios lange, galite pasiekti kitus langus. Siuose
ekrano languose pateikiami statistiniai duomenys, ,eBike"
akumuliatoriaus atsargos rida ir vidutinés vertés.
Jei iSjungimo metu esate kitame lange nei pradzios langas,
tai i$ naujo jjungus ,.eBike" bus rodomas paskiausiai rodytas
langas.
Norédami judéti per langus, spauskite mygtuka
arba B3,

) Norédami judéti per visus langus, trumpai pa-
4 spauskite parinkties mygtuka [=1. Tokiu pasiek-
site, pvz., busenos langa.

Prieziura ir servisas

Priezidira ir valymas
Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.

Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-

tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Jei dviracio kompiuterio Purion 400 jungiamajai jvorei nau-

dojate dangtelj, reguliariai tikrinkite, ar jis tvirtai uzdétas.

Taip bus uZtikrinta, kad nepatekty neSvarumy ir vandens ir

nebuty pazeistas dviracio kompiuteris.

Nuoroda: dviracio kompiuteris Purion 400, esant tam tik-

roms temperaturos ir oro drégmes salygoms, gali aprasoti.

Tai néra gedimas. Pastatykite ,eBike" Sildomoje patalpoje.

Ne reCiau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,.eBike" technine bikle (taip pat ir mechanika,

sistemos programinés jrangos versija).

Dviracio pardavéjas techninés prieziiros terminui papildo-

mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervala. Tokiu

atveju, kaskart jjungus, dviraCio kompiuteris jums rodys

techninés priezitros termina.

Dél .eBike“ techninés priezidros ir remonto praSome kreiptis

jigaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Nuoroda: jei techninés priezitros tikslais savo ,eBike" norite

atiduoti dviracio prekybos atstovui, <Lock & Alarm> reko-

menduojame deaktyvinti.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike" ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos at-
stova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

[®] Daugiau informacijos apie ,eBike“ kompone-

E [

%" M ntus ir jy funkcijas rasite ,,Bosch eBike Help
I%E Center®.

[=

Medziagos gaminiuose ir Salinimas

Duomenis apie gaminiuose esancias medZiagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

MaZmenininkams juos galima grazinti, jei platintojas savano-
riskai pasitlo juos atsiimti arba yra teisiskai jpareigotas tai
padaryti. Laikykités nacionaliniy taisykliy.
Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
mo bloku, ,.eBike" akumuliatorius, greicio jutik-
lis, papildoma jranga ir pakuotés turi biti eko-
(=] logiskai utilizuojami.
Isitikinkite, kad i$ prietaiso buvo pasalinti asmeniniai duome-
nys.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ elektrinio prietaiso jy nesu-
gadinant, pries $alinima turi bti iSimtos ir atiduodamos j at-
skira baterijy surinkimo vieta.
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Pagal Europos direktyvag 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B 2tskiraiir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-
dirbti Zaliavas ir tokiu bidu saugoti Zmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.
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